Mig¢dzynarodowe Standardy i Zalecane Metody
Post¢gpowania

Zatacznik 9
do Konwencji o Migdzynarodowym Lotnictwie Cywilnym

Ulatwienia

Niniejsze wydanie zawiera wszystkie poprawki przyjete przez Rade¢ przed 8 marca 2005 r. i
zastepuje w dniu 24 listopada 2005 r. wszystkie poprzednie wydania Zalacznika 9.
(wydanie zawiera rowniez 20 poprawke, ktora weszla w zycie 15 marca 2007 r.)

Informacja dotyczaca zastosowania Standardow i Zalecanych Metod Postegpowania znajduje
si¢ w Przedmowie.

Wydanie Dwunaste - Lipiec 2005 r.

Organizacja Mig¢dzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO)
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POPRAWKI

Wydane poprawki oglaszane sq regularnie w Dzienniku Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego ICAO oraz w
comiesiecznym Dodatku do Katalogu do Publikacji ICAO i Audiowizualnych Pomocy Szkolenmiowych, ktory stanowi punkt
odniesienia dla czytelnikow niniejszej publikacji. Ponizej znajduje si¢ miejsce przeznaczone do prowadzenia zapisow

dotyczqcych poprawek.
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Dotaczono w tym wydaniu
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Tlo historyczne

Standardy 1 Zalecane Metody Postgpowania dotyczace
Ulatwien zostaly po raz pierwszy przyjete przez Radg 25
marca 1949r., w wyniku postanowien Artykulu 37
Konwencji o Migdzynarodowym Lotnictwie Cywilnym
(Chicago, 1944r.), i okre$lone jako Zatacznik 9 Konwencji
pod tytutem ,,Standardy i Zalecane Praktyki — Ulatwienia”.
Zostaly one wprowadzone w zycie z dniem 1 wrzesnia 1949r.
Standardy i Zalecane Metody Postgpowania oparte byly na
zaleceniach Pierwszej i Drugiej Sesji Wydziatu Ulatwien,
ktore odbyly si¢ w Montrealu, w lutym 1946r. oraz w
Genewie, w czerwcu 1948r. Zostaly one poszerzone i w
sposob obszerny poprawione w wyniku kolejnych Sesji
Wydziatu, tj. Sesji Trzeciej, ktora odbyla si¢ w Buenos Aires
w grudniu 1951r., Sesji Czwartej - w Manili w pazdzierniku
1955r., Sesji Piatej - w Rzymie w grudniu 1959r., Ses;ji
Széstej - w Meksyku, na przelomie marca-kwietnia 1963r.,
Sesji  Siédmej - w Montrealu w maju 1968r., Sesji
Angielskiej, zorganizowanej w Dubrowniku w marcu 1973r.,
Sesji Dziewiatej - w Montrealu, na przetomie kwietnia-maja
1979r., Sesji Dziesiatej, zorganizowanej w Montrealu we
wrzeSniu 1988r. i Sesji Jedenastej, zorganizowane] w
Montrealu w kwietniu 1995r. oraz trzeciego Spotkania
Panelu ds. Utatwien, ktory miat miejsce w lutym 2001r. w
Montrealu. W wyniku Zalecen, zgloszonych przez Wydziat i
Panel ds. Utatwien celem naniesienia poprawek do
Zatacznika 9, oraz dziatan Rady w tym zakresie, Wydanie
Drugie Zalacznika 9 weszto w zycie z dniem 1 marca 1953r.,
Wydanie Trzecie - 1 listopada 1956r., Wydanie Czwarte - 1
listopada 1960r., Wydanie Piate - 1 kwietnia 1964r., Wydanie
Szoste - 1 kwietnia 1969r., Wydanie Siédme - 15 kwietnia
1974r., Wydanie Osme - 15 lipca 1980r., Wydanie Dziewiate
- 15 listopada 1990r., Wydanie Dziesiate - 30 kwietnia
1997r., a Wydanie Jedenaste — 15 lipca 2002r.

Wydanie Dwunaste — Obecne wydanie obejmuje migdzy
innymi postanowienia wynikajace z rekomendacji TypuA
Sesji Dwunastej Wydzialu Utatwien (FAL/12) (Kair, Egipt,
22 marca do 1 kwietnia 2004r.) w sprawie Dokumentow
Podrézy Odczytywalnych ~ Maszynowo  (MRTDs),
umieszczenia technologii biometrycznych w dokumentach
podroézy, ochrony lotnictwa, falszerstwa dokumentéw podrozy
i nielegalnej imigracji, danych pasazera przekazywanych
przed podréza, migdzynarodowych zagadnien i regulacji
zwiazanych z ochrong zdrowia, pomoca ofiarom wypadkow
lotniczych i ich rodzinom. Wyzej wymienione zagadnienia
skutkowaty ponownie obszerng zmiana Zatacznika 9. Obecne
Dwunaste Wydanie Zalacznika 9 weszlo w zycie 11 lipca
2005r. i bedzie obowiazywalo od dnia 24 listopada 2005r.

Standardy 1 Zalecane Metody Postgpowania dotyczace
Ulatwien sa wynikiem Artykulu 37 Konwencji, ktory
ustanawia migdzy innymi, ze ,,Organizacja
Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego powinna przyjaé i
poprawi¢ od czasu do czasu migdzynarodowe Standardy,
Zalecane Metody Postepowania i procedury dot. postanowien
celnych i imigracyjnych oraz innych tego rodzaju zagadnien
odnoszacych sig do bezpieczenstwa, regularnosci i
wydajnosci nawigacji lotniczej, w czasie, gdy uwaza sig to za
stosowne”. Polityka wdrozenia Standardow 1 Zalecanych
Praktyk  dotyczacych  Ulatwien zostala  szczegolnie
podkreslona przez Artykut 22 Konwencji, ktory zawiera
przyjete przez kazde =z Umawiajacych si¢ Panstw
zobowiazania ,,do podj¢cia wszelkich mozliwych $rodkow,
poprzez wydanie stosownych regulacji prawnych lub w inny
sposob, w celu utatwienia i przyspieszenia nawigacji lotniczej
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pomigdzy obszarami Umawiajacych si¢ Panstw oraz w celu
zapobiezenia zbednym opdznieniom statkdéw powietrznych,
zaldg, pasazerow oraz ladunkéw, szczegdlnie w sferze
administracji ustawowej odnoszacej si¢ do imigracji,
kwarantanny, odpraw celnych i zezwolen”, oraz zgodnie z
Artykutem 23 Konwencji, definiujacym podjecie przez
Umawiajace si¢ Panstwa ,,w takim stopniu, w jakim uwaza si¢
to za mozliwe, przedsigwzig¢ dotyczacych procedur celnych i
imigracyjnych w migdzynarodowej nawigacji lotniczej
zgodnie z metodami  postgpowaniami, ktére moga byc
ustalane lub zalecane na podstawie Konwencji”. "

Oprécz Standardéw 1 Zalecanych Metod Postgpowania
zawartych w Zalacznika 9, Program dotyczacy ulatwien
ICAO opiera sig na Uchwatach Zgromadzenia z zakresu
utatwien oraz na zaleceniach typu B Sesji Wydziatu Utatwien,
ktore nie sugeruja poprawek do postanowien Zatacznika.

Zastosowanie

Zgodnie z trescia Rozdzialu 1, Punkt B, Standardy i Zalecane
Metody Postgpowania niniejszego dokumentu dotycza
wszystkich kategorii operacji lotniczych statku powietrznego
oprocz przypadkow, gdzie dane postanowienie nawiazuje do
jednego typu operacji lotniczej, bez wspominania o innych.

Standardy 1 Zalecane Metody Postgpowania dotyczace
Utatwien przyjmuja dwie formy: pierwsza, forme
negatywna”, np. Panstwa nie powinny wprowadza¢ wigcej
niz pewna maksymalng liczb¢ wymogow dla dokumentacji,
ograniczenia swobody w poruszaniu sig, oraz druga — forme
»pozytywna”, np. Panstwa powinny zapewni¢ minimalne
srodki zapewniajace wygodg pasazeréw oraz dla ruchu, ktory
przebiega jedynie przez dane miejsce, itd. W przypadku
pojawienia si¢ watpliwo$ci w postanowieniu ,,negatywnym”,
zaklada si¢ ze tam, gdzie jest to mozliwe, Panstwa ztagodza
obowiazujace wymogi ponizej poziomu maksymalnego
ustalonego w  Standardach i Zalecanych Metodach
Postgpowaniach. W przypadku =zaistnienia postanowienia
»pozytywnego”, zaklada si¢ ze Panstwa zapewnia poziom
wyzszy od poziomu minimalnego, ustalonego w Standardach
i Zalecanych Metodach postgpowaniach.

Dzialanie Umawiajacych si¢ Panstw

Powiadomienie o rozbieznosciach. Zwraca si¢ uwage
Umawiajacych si¢ Panstw na, nalozony na nie przez
Artykut 38 Konwencji, obowiazek informowania

" Niektore artykuly Konwencji sa szczegdlnie adekwatne do
postanowien Zatacznika 9 i zostaty uwzglednione podczas
jego przygotowania. W szczegdlnoscei, osoby odpowiedzialne
za wdrozenie postanowien niniejszego Zatacznika powinny,
oprocz Artykutow 22 i 23, dodatkowo zapoznacd si¢ z
nast¢pujacymi artykutami:

Artykut 10, Ladowanie na lotnisku z odprawa celna;
Artykut 11, Zastosowanie przepiséw lotniczych;

Artykut 13, Przepisy celne i wjazdowe;

Artykut 14, Zapobieganie rozprzestrzenianiu si¢ chorob;
Artykut 24, Optata celna;

Artykut 29, Dokumenty przewozone w samolocie;

Artykut 35, Ograniczenia fadunku.



Organizacji ICAO o jakichkolwiek rozbiezno$ciach
pomigdzy ich krajowymi regulacjami prawnymi i
postgpowaniem, a Standardami  Migdzynarodowymi
zawartymi w niniejszym Zataczniku oraz o jakichkolwiek
poprawkach do nich wprowadzanych. Zaleca sig, aby
Umawiajace  si¢  Panstwa  zawieraly = w  takich
powiadomieniach wszelkie rozbieznosci z Zalecanymi
Metodach  postgpowaniami zawartymi W  niniejszym
Zataczniku oraz z dokonanymi w nich poprawkami. Ponadto
zaleca si¢, aby Umawiajace si¢ Panstwa powiadamiaty
Organizacje na biezaco o wszelkich, kolejno wystgpujacych
roznicach, lub o anulowaniu jakichkolwiek, uprzednio
zgloszonych rdéznic. Szczegdlna prosba dotyczaca zglaszania
rozbieznosci zostanie przestana Umawiajacym si¢ Panstwom
natychmiast po przyjeciu kazdej poprawki do niniejszego
Zalacznika.

Zwraca si¢ rowniez uwag¢ Umawiajacych si¢ Panstw na
postanowienia Zatacznika 15 zwiazane z publikacja
rozbiezno$ci pomigdzy ich krajowymi regulacjami prawnymi
i postgpowaniem, a odnoszacymi si¢ do nich Standardami i
Zalecanymi ~ Metodami  postgpowaniami  ICAO  z
wykorzystaniem Lotniczej Stuzby Informacyjnej, jako
dodatkowego obowiazku, natozonego na te Panstwa na
podstawie Artykutu 38 Konwencji.

Rozpowszechnianie informacji. Zaleca sig, aby informacje
dotyczace wprowadzenia i wycofania zmian dokonanych w
utatwieniach, ustugach i procedurach majacych wplyw na
wykonywane operacje statku powietrznego w zgodnosci ze
Standardami i Zalecanymi Metodami  Postgpowania,
okreslonymi w niniejszym Zataczniku, byly przekazywane i
obowiazywaly w zgodnos$ci z Zatacznikiem 15.

Zaleca sig¢, aby Umawiajace si¢ Panstwa dotozyly
wszelkich staran w celu opublikowania informacji FAL,
wymaganych przez Zalacznik 15 (zgodnie z Podrecznikiem
Lotniczej Stuzby Informacyjnej — dok. 8126), a zwlaszcza
aby zapewnily ich zgodno$¢ z nowymi wymogami
dotyczacymi  przedstawienia i zawartoSci  informacji
okreslonych w Wydaniu Dziesiatym Zatacznika 15.

Wykorzystanie tekstu Zalqcznika w krajowych regulacjach
prawnych. Dnia 13 kwietnia 1948r. Rada przyjeta rezolucjg
zwracajaca uwage Umawiajacych si¢ Panstw na potrzebeg
stosowania w krajowych uregulowaniach prawnych, w
mozliwie szerokim zakresie, jezyka Standardow ICAO,
ktore posiadaja charakter normatywny oraz na potrzebg
wskazywania odstegpstw od tych Standardow, wiacznie z
dodatkowymi krajowych regulacjami prawnymi, istotnymi
dla ochrony 1lub regularnosci nawigacji lotniczej.
Jakkolwiek jest to mozliwe, postanowienia niniejszego
Zatacznika zostaly sporzadzone w taki sposéb, aby
umozliwiaé wdrozenie go do krajowej legislacji bez
znaczacych zmian w tekscie.

Informacje ogolne

Zaltacznik sktada si¢ z nastgpujacych czegsci sktadowych,
jednakze nie wszystkie z nich musza znalez¢ si¢ w kazdym
Zalaczniku; posiadaja one ponizszy status:

1. Materiat stanowiacy wtasciwy tekst Zatacznika:

a) Standardy i Zalecane Metody Postepowania przyjgte
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przez Radg zgodnie z postanowieniami Konwencji.
Zostaty one zdefiniowane w nastgpujacy sposob:

Standard: kazda specyfikacja, ktorej jednolite
przestrzeganie zostalo uznane za wykonalne i
istotne dla ufatwienia i poprawy niektorych
aspektow migdzynarodowej nawigacji lotniczej,
ktéra zostala przyjeta przez Radg na podstawie
artykutu 54 (/) Konwencji, i w odniesieniu do
ktorej, w przypadku braku zgodno$ci, musi by¢
zgloszona do Rady przez Umawiajace sig
Panstwa, zgodnie z Artykutem 38.

Zalecana ~ Metoda  Postepowania:  kazda
specyfikacja, ktorej przestrzeganie zostalo uznane
za ogolnie wykonalne 1 pozadane w celu
ulatwienia 1 poprawy niektorych aspektow
migdzynarodowej nawigacji lotniczej, ktora
zostala przyjgta przez Radg na podstawie artykutu
54 () Konwencji, i w odniesieniu do ktorej, w
przypadku braku zgodnos$ci, musi by¢ zgloszona
do Rady przez Umawiajace si¢ Panstwa, zgodnie
z Artykutem 38.

b) Zalqczniki sktadajace si¢ na materiat pogrupowano osobno,
ale jednoczes$nie stanowia one czg$¢ Standardow i
Zalecanych Praktyk przyjetych przez Radg.

¢) Definicje terminow uzyte w Standardach i Zalecanych
Metodach  Postepowaniach, ktore uznaje si¢ za
wymagajace wyjasnienia w zwiazku z tym, ze ich
znaczenia nie sa powszechnie ujgte w stownikach.
Definicja nie posiada niezaleznego statusu, ale stanowi
istotng czg$¢ kazdego Standardu i Zalecanej Metody
Postgpowania, w ktorych termin zostal uzyty, poniewaz
zmiana znaczenia tego terminu miataby wplyw na
specyfikacjg.

2. Material przyjgty przez Radg do publikacji w zwiazku ze
Standardami i Zalecanymi Metodami Postgpowaniami:

a) Przedmowy, sktadajace si¢ z materialu historycznego i
wyjasnien opartych na dziataniu Rady, zawierajace
wyjasnienie obowiazkéw Panstw w odniesieniu do
zastosowania  Standardow 1 Zalecanych Praktyk,
wynikajacych z Konwencji i Rezolucji o ich Przyjgciu.

b) Wprowadzenia, sktadajace  si¢ z  wyjasnien
wprowadzonych na poczatku czg$ci, rozdzialow lub
sekcji Zalacznika, shuzace zrozumieniu zastosowania
tekstu.

¢) Uwagi, zawarte odpowiednio w teksécie celem podania
informacji faktograficznych lub odniesien dotyczacych
Standardow i1 Zalecanych Praktyk o ktérych mowa,
niebgdace jednak czgécia Standardow czy Zalecanych
Praktyk.

d) Zalqczniki, skladajace si¢ na material uzupehiajacy
Standardy 1 Zalecane Metody Postgpowania, lub
wskazowki dotyczace ich zastosowania.

Niniejszy Zatacznik zostal przyjety w szesciu wersjach
jezykowych — angielskiej, arabskiej, chinskiej, francuskie;j,
rosyjskiej 1 hiszpanskiej. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo
uprasza si¢ o wybranie jednej z wyzej wymienionych wersji
dla celow wdrozenia Zatacznika oraz dla innych celow



przewidzianych w Konwencji (badZz poprzez bezposrednie
wykorzystanie  tekstu  Zalacznika, badz  poprzez
przetlhumaczenie go na jezyk narodowy Panstwa) oraz o
poinformowanie o tym fakcie Organizacji ICAO.

Dla doktadnego okreslenia statusu kazdego zdania przyjgto
nastepujaca zasadeg: Standardy zostaly wydrukowane zwykla
czcionka;,  Zalecane  Metody  Postepowania  zostaly
wydrukowane zwykla czcionka, kursywa, a ich status jest
wskazany przez slowo Zalecenie; Uwagi zostaly
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wydrukowane zwykla czcionka, kursywa, a ich status jest
wskazany przez stowo Uwaga.

Kazde odniesienie do cz¢éci niniejszego dokumentu, ktore
jest oznaczone numerem, dotyczy wszystkich podpunktow
nalezacych do tej czgsci.

Przez zastosowanie rodzaju mgskiego w treSci niniejszego
Zalacznika nalezy rozumie¢ osoby obojga pici.



MIEDZYNARODOWE STANDARDY I ZALECANE METODY
POSTEPOWANIA

ROZDZIAL 1. DEFINICJE I ZASADY OGOLNE

A. Definicje

W przypadku uzycia ponizszych wyrazen w Standardach i
Zalecanych Metodach Postgpowania dotyczacych Utatwien,
maja one nastgpujace znaczenie:

Przyjecie. Pozwolenie na wjazd do Panstwa, wydane osobie
przez wtadze publiczne tego Panstwa zgodnie z jego prawem
wewngtrznym.

Wyposazenie statku powietrznego. Artykuly zawierajace
sprzet pierwszej pomocy, ratunkowy oraz zywnos$C, z
wylaczeniem czg$ci zamiennych lub zaopatrzenia, do uzytku
na pokladzie statku powietrznego podczas lotu.

Przewoznik lotniczy. Osoba, organizacja lub przedsigbiorstwo
zaangazowane w lub oferujace swoje ustugi w ramach
prowadzonej dziatalnosci z wykorzystaniem statkow
powietrznych.

Linia lotnicza. Zgodnie z Artykutem 96 Konwencji, wszelkie
przedsigbiorstwa  transportu lotniczego oferujace lub
obstugujace regularne migdzynarodowe ustugi lotnicze.

Dokumentacja przewoZnikow lotniczych. Listy przewozowe,
bilety pasazerskie 1 karty pokladowe, dokumenty
rozliczeniowe pomigdzy bankiem a spedytorem, bilety na
ponadwymiarowy bagaz, inne polecenia zaptaty (M.C.O.),
raporty szkod i nieprawidlowosci, przywieszki bagazowe i
tadunkowe, harmonogramy oraz dokumentacja wywazenia
statku  powietrznego, do wuzytku linii lotniczych i
przewoznikow lotniczych.

Agent autoryzowany. Osoba reprezentujaca przewoznika
lotniczego, ktéra bedac upowazniona lub dziatajac w jego
imieniu, realizuje formalno$ci zwiazane z przylotem i
odprawa obstugiwanego przez przewoznika lotniczego statku
powietrznego, zalogi, pasazerow, tadunku, poczty, bagazu
oraz zaopatrzenia. Tam, gdzie jest to zgodne z prawem,
stanowisko to obejmuje rowniez osobg trzecia, upowazniona
do obstugi tadunku statku powietrznego.

Bagaz. Osobista wlasnos¢ pasazerow lub zatogi, przewozona
na pokladzie statku powietrznego w porozumieniu z
przewoznikiem lotniczym.

Integralnosé¢ granic. Egzekwowanie przez Panstwo swoich
ustaw i/lub rozporzadzen, dotyczacych ruchu towardéw i/lub
0sOb poprzez jego granice.

Ladunek. Wszelka wlasno$¢ przewozona na pokladzie statku
powietrznego, inna niz poczta, zaopatrzenie oraz bagaz
towarzyszacy lub nieprawidtowo odprawiony.

Odprawa  towarow. Dopehienie formalnosci  celnych
zezwalajacych na import do kraju, eksport lub poddanie
towaru kolejnej procedurze celne;j.

Rozpoczecie podroZy. Punkt, w ktéorym osoba rozpoczgla
podréz, bez brania pod uwagg jakiegokolwiek portu
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lotniczego, w ktorym si¢ zatrzymata w bezposrednim
tranzycie badz w przelocie lub taczonym potaczeniu, jesli nie
opuscita bezposredniej strefy tranzytowej danego portu
lotniczego.

Zywnos¢é i wyposazenie. Artykuly jednorazowego badz
wielokrotnego uzytku, uzywane przez przewoznika lotniczego
glownie do $wiadczenia ushug z zakresu zaopatrzenia
poktadowego i wygody pasazeréw podczas lotow.

Czlonek zalogi. Osoba wyznaczona przez przewoznika
lotniczego do pelienia stuzby na pokladzie statku
powietrznego podczas lotu.

Osoba deklarujgca. Kazda osoba skladajaca deklaracje
towarow lub w imieniu ktorej taka deklaracja jest sktadana.

Nakaz deportacji. Pisemny nakaz, wydany przez wlasciwe
wladze Panstwa i wrgczony osobie deportowanej, nakazujacy
jej opuszczenie terytorium danego Panstwa.

Osoba deportowana. Osoba, ktora legalnie zostala przyjgta na
terytorium Panstwa przez jego wladze Iub wjechata
nielegalnie, i ktdrej nastgpnie w podzniejszym czasie wlasciwe
wiladze formalnie nakazaty opusci¢ Panstwo.

Bezposrednia  strefa  tranzytowa.  Specjalna  strefa,
wyznaczona na terenie migdzynarodowego portu lotniczego,
zatwierdzona 1 nadzorowana lub kontrolowana przez
wlasciwe wladze publiczne, gdzie pasazerowie moga pozostac
podczas tranzytu lub transferu bez ubiegania si¢ o wjazd na
terytorium danego Panstwa.

Przygotowanie  tranzytu  bezposredniego.  Szczegdlne
przygotowania, zatwierdzone przez zainteresowane wiadze
publiczne, dzigki ktéorym zatrzymany na krotko ruch
pasazerski poprzez terytorium Umawiajacego si¢ Panstwa
pozostaje pod ich bezposrednia kontrola.

Zejscie z poktadu. Opuszczenie statku powietrznego, po
wyladowaniu, przez osoby inne niz zatoga lub pasazerowie
kontynuujacy lot tranzytowy.

Dezynsekcja. Operacja, podczas ktorej przedsigwzigte srodki
maja na celu kontrolowanie lub usunigcie insektow obecnych
na pokladzie statku powietrznego i w kontenerach
tadunkowych.

Wejscie na pokitad. Wejscie na poktad statku powietrznego w
celu rozpoczgcia podrézy lotniczej, za wyjatkiem zatogi lub
pasazerow, ktorzy weszli na poktad w poprzednim etapie tego
samego lotu tranzytowego.

Czionek personelu latajgcego. Licencjonowany cztonek
zatogi, odpowiedzialny za petnienie stuzby niezbgdnej do
operacji statku powietrznego podczas lotu.

Strefa wolnoctowa. Czg$é terytorium Umawiajacego sig
Panstwa, uznawana za pozostajaca poza obszarem odprawy



celnej, na ktora zostalty wprowadzone towary podlegajace
optatom celnym i podatkom importowym.

Operacje lotnictwa ogdlnego. Operacja statku powietrznego
inna niz operacja komercyjnego transportu lotniczego lub
powietrzne ushugi lotnicze.

Sprzet naziemny. Artykuly specjalnego rodzaju do uzytku
przy pracach konserwacyjnych, naprawczych i serwisowych
statku powietrznego na ziemi, obejmujace sprz¢t testujacy
oraz sprzet do obstugi tadunku i pasazerow.

Kontrola imigracyjna. Srodki przyjete przez Panstwo w celu
kontroli wjazdu do, tranzytu przez i odlotu z jego terytorium
0s0b podrézujacych droga lotnicza.

Cla i podatki importowe. Oplaty celne oraz wszelkie inne
optaty, podatki lub obciazenia, pobrane od lub w zwiazku z
importem towardéw. Oplaty nie zawieraja obciazen, ktorych
suma ograniczona jest do przyblizonego kosztu ustug
$wiadczonych lub zainkasowanych przez punkt odprawy
celnej w imieniu innego organu wladzy panstwowe;j.

Osoby nieposidajqce wlasciwych dokumentow. Osoba bgdaca
w podrézy lub zamierzajaca odby¢ podroz: (a) z dokumentem
podrozy, ktorego termin waznosci uptynal, lub z niewazna
wiza; (b) ze sfalszowanym, podrobionym lub zmienionym
dokumentem podrézy lub wiza; (c) bez dokumentu podrozy;
lub (d) bez wizy, w sytuacji gdy jest wymagana.

Osoby objete zakazem wjazdu na terytorium panstwa. Osoba,
ktorej odméwiono lub odmoéwi si¢ wjazdu na terytorium
Panstwa przez wlasciwe wladze panstwowe.

Strefa skaiona. (Dla zapewnienia zdrowia ludzkiego)
Okreslona jako strefy geograficzne, w ktorych choroby
ludzkie i/lub zwierzgce roznoszone sa przez nosicieli
posrednich, zgodnie z ogloszeniem wydanym przez
miejscowa lub panstwowa shuzbg zdrowia badz Swiatowa
Organizacj¢ Zdrowia.

Uwaga. - Lista stref skazonych ogloszona przez
administracje zdrowia jest publikowana w ,, Cotygodniowym
Zapisie Epidemiologicznym Swiatowej Organizacji Zdrowia”.

Miedzynarodowy port lotniczy. Kazdy port lotniczy
wyznaczony przez Umawiajace si¢ Panstwo i znajdujacy si¢
na jego terytorium, stuzacy do obstugi przylotow i odlotow
statkow  powietrznych ~w  migdzynarodowym ruchu
powietrznym oraz w ktérym przeprowadzane sa formalnos$ci
dotyczace odprawy celnej, kontroli imigracyjnej, zdrowia
publicznego, kwarantanny zwierzat i roslin oraz podobnych
procedur.

Zatadunek. Umieszczenie tadunku, poczty, bagazu i
zaopatrzenia do przewozu na pokladzie statku powietrznego.

Poczta. Przesylki pocztowe oraz inne materialy nadawane lub
przeznaczone do wysylki pocztowej zgodnie z zasadami
ustalonymi przez Powszechny Zwiazek Pocztowy.

Bagai zagubiony. Bagaz nieumySlnie lub wbrew woli
oddzielony od pasazerow lub zatogi.

Kontrola antynarkotykowa. Srodki do sprawowania kontroli
nad niedozwolonym przewozem narkotykow i substancji
psychotropowych droga lotnicza.
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Dokumenty przewoznika lotniczego. (patrz ,dokumenty
przewoznika lotniczego”).

Osoby niepetnosprawne. Kazda osoba, ktorej poruszanie si¢
jest ograniczone w wyniku niepetnosprawnosci fizycznej
(czuciowej lub ruchowej), intelektualnej, wieku, schorzenia
lub innej przyczyny inwalidztwa, podczas korzystania z
transportu wymagajaca specjalnej uwagi i przystosowania do
jej potrzeb ustug udostgpnionych wszystkim pasazerom.

Dowddca statku powietrznego. Pilot odpowiedzialny za
operacje i bezpieczenstwo statku powietrznego podczas lotu.

Wiadze  publiczne. Agencje lub  przedstawiciele
Umawiajacego si¢ Panstwa, odpowiedzialni za zastosowanie i
egzekwowanie poszczegdlnych ustaw i1 przepisow danego
Panstwa, nawiazujacych do kazdego z aspektow niniejszych
Standardéw i Zalecanych Praktyk.

Sytuacja zagroienia zdrowia publicznego o zasiegu
miedzynarodowym. Nadzwyczajne wydarzenie zdefiniowane
zgodnie z Migdzynarodowymi Przepisami Zdrowotnymi
(2005r.) Swiatowej Organizacji Zdrowia: (i) stanowiace
ryzyko dla zdrowia publicznego innych Panstw poprzez
migdzynarodowe rozprzestrzenienie si¢ choroby oraz (ii)
wymagajace potencjalnie skoordynowanej migdzynarodowej
odpowiedzi.

Ryzyko dla zdrowia publicznego. Prawdopodobienstwo
wydarzenia mogqcego wplnqé niekorzystnie na zdrowie
ludzkiej populacji z naciskiem na te, ktore mogq
rozprzestrzenic sie miedzynarodowo lub mogq przedstawiaé
powazne i bezposrednie zagrozenie.

Wydawanie towaréw. Dziatanie wladz celnych, zezwalajace
na przekazanie towaré6w poddanych kontroli celnej do
dyspozycji zainteresowanych 0sob.

Loty 7 pomocq humanitarng. Loty wykonywane w celach
humanitarnych, przewozace personel humanitarny oraz
zaopatrzenie, takie jak zywno$¢, ubranie, wyposazenie na
potrzeby schronienia, artykuty medyczne i inne, podczas lub
po wystapieniu sytuacji kryzysowych i/lub kataklizméw i/lub
w celu ewakuacji 0sob z miejsca, w ktorym dana sytuacja
kryzysowa i/lub kataklizm zagrazaja ich zyciu lub zdrowiu,
do miejsc bezpiecznych, w tym samym Panstwie lub innym
Panstwie wyrazajacym zgodg na ich przyjgcie.

Wydalenie osoby. Dziatanie wladz publicznych Panstwa, w
zgodzie z jego prawem, nakazujace osobie opuszczenie
terytorium Panstwa.

Nakaz wydalenia. Pisemny nakaz wrgczany przez Panstwo
przewoznikowi lotniczemu, ktoérego lotem podrézowata osoba
objeta zakazem wjazdu do tego Panstwa, nakazujacy
przewoznikowi lotniczemu wydalenie tej osoby z jego
terytorium.

Ocena ryzyka. Ocena wykonana przez deportujace Panstwo w
zakresie wlasciwosci eskortowanego lub nieeskortowanego
wydalenia danej osoby publicznym transportem lotniczym.
Ocena powinna bra¢ pod uwage wszystkie odpowiednie
czynniki, wlaczajac w to kondycje zdrowotna, psychiczng i
fizyczna osoby deportowanej do lotu publicznym $rodkiem
transportu lotniczego, chg¢ lub niechg¢ do podrézowania,



sposob  zachowania 1 jakiekolwiek jej wczes$niejsze
doswiadczenia ze stosowaniem przemocy.

Zarzqdzanie ryzykiem. Systematyczne stosowanie procedur i
praktyk zarzadzania, dostarczajacych agencjom kontroli
granicznej istotnych informacji odnosnie przewozow i dostaw
towarow stanowiacych ryzyko.

Sprzet wykorzystywany do ochrony lotnictwa. Urzadzenia
uzywane indywidualnie lub jako czg§¢ systemu w celu
zapobiegania lub wykrywania aktow bezprawnej ingerencji
wobec lotnictwa cywilnego i jego infrastruktury.

Czesci zamienne. Artykuly, wlacznie z silnikami i $§migtami,
wykorzystywane do naprawy badz wymiany i przeznaczone
do zastosowania w statku powietrznym.

Panstwo rejestracji. Panstwo, w ktorego rejestrze wpisany
jest statek powietrzny.

Zaopatrzenie. 2a) Zaopatrzenie z przeznaczeniem do
konsumpcji oraz b) zaopatrzenie w artykuty do zbycia.

Zaopatrzenie w artykuly 7 przeznaczeniem do konsumpcji.
Towary, sprzedane badz niesprzedane, przeznaczone do
konsumpcji przez pasazerow oraz zatogg na poktadzie statku
powietrznego oraz towary niezbgdne dla ruchu i konserwacji
statku powietrznego, wlacznie z paliwem i smarami.

Zaopatrzenie w artykuly do zbycia. Artykuly przeznaczone na
sprzedaz dla pasazer6w oraz zalogi statku powietrznego.

Zezwolenie tymczasowe. Procedura celna, wedlug ktorej
pewne towary, zwolnione catkowicie lub czgsciowo z cet i
podatkéw importowych, moga by¢ wniesione na obszar celny;
towary te musza by¢ zaimportowane dla konkretnego celu i
przeznaczone do reeksportu w przeciagu okreslonego okresu
czasu, bez dalszych zmian z wyjatkiem normalnej deprecjacji
wynikajacej z ich uzytkowania.

Przelot. Lot statku powietrznego z punktu poczatkowego,
przez punkty posrednie, do punktu przeznaczenia, oznaczony
przez przewoznika lotniczego tym samym symbolem przez
caly czas jego trwania.

Dokument podroZy. Paszport lub inny oficjalny dokument
tozsamos$ci wydany przez Panstwo lub organizacjg, ktory
moze by¢ uzyty przez prawowitego posiadacza celem
mig¢dzynarodowej podrozy.

Bagaz; nietowarzyszqcy. Bagaz przewozony jako tadunek,
ktory moze, ale nie musi, by¢ przewozony na poktadzie tego
samego statku powietrznego z osoba bedaca jego
wlascicielem.

Bagaz nieodebrany. Bagaz dostarczony do portu lotniczego,
nieodebrany przez pasazera.
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Bagaz niezidentyfikowany. Bagaz znajdujacy si¢ w porcie
lotniczym, z przywieszka lub bez przywieszki bagazowe;j,
ktory nie zostat odebrany lub zidentyfikowany przez pasazera.

Wytadunek. Usunigcie fadunku, poczty, bagazu i zaopatrzenia
z poktadu statku powietrznego po wyladowaniu.

Gosé. Kazda osoba wysiadajaca i wjezdzajaca na terytorium
Umawiajacego si¢ Panstwa innego niz to, w ktorym osoba ta
mieszka; przebywajaca w nim zgodnie z prawem
Umawiajacego sig Panstwa, w uzasadnionych,
nieimigracyjnych celach takich jak zwiedzanie, wypoczynek,
sport, zdrowie, powody rodzinne, pielgrzymki religijne lub
interesy; oraz nie podejmujaca zadnej pracy zarobkowej
podczas przebywania na danym terytorium.

B. Zasady ogdélne

1.1 Standardy i Zalecane Metody Postgpowania, zawarte w
niniejszym Zataczniku, dotycza wszystkich kategorii
operacji statkow powietrznych oprocz przypadkow, w
ktorych dane postanowienie odnosi si¢ $cisle do jednego
typu operacji.

1.2 Umawiajace si¢ Panstwa podejma niezbedne $rodki
zapewniajace, ze:

a) czas wymagany do przeprowadzenia kontroli
granicznej dotyczacej osob i statku powietrznego
oraz do wydania/odprawy towardw ograniczony
jest do minimum;

b) stosowanie wymogéw administracyjnych i
kontrolnych begdzie powodowa¢ minimalng
niedogodnos¢;

c) wymiana istotnych informacji  pomigdzy
Umawiajacymi si¢ Panstwami, przewoznikiem
lotniczym oraz zarzadzajacymi lotniskami
sprzyja wzajemnej koordynacji;

d) optymalny poziom bezpieczenstwa i zgodnosci z
prawem jest osiagnigty.

1.3 Umawiajace si¢ Panstwa beda stosowaé zarzadzanie
ryzykiem podczas procedur kontroli  granicznej
dotyczacych wydawania/odprawy towarow.

1.4 Umawiajace si¢ Panstwa opracuja skuteczng technikg
informatyczna w celu zwigkszenia wydajnosci i
skuteczno$ci procedur stosowanych na terenie portow
lotniczych.

1.5 Umawiajace si¢ Panstwa opracuja skuteczne procedury
wprowadzania danych, pozwalajacych na szybkie
wydawanie/odprawe.

1.6 Postanowienia niniejszego Zalacznika nie powinny
uniemozliwia¢ stosowania ustawodawstwa krajowego w
odniesieniu do §rodkéw ochrony lotnictwa oraz innych
niezbgdnych kontroli.



2.2 Przy opracowywaniu procedur

2.4 Zalecana

2.7 Zalecana

28 W

ROZDZIAL 2. PRZYLOT I ODLOT STATKU POWIETRZNEGO

A. Postanowienia ogélne

2.1 Umawiajace si¢ Panstwa podejma odpowiednie $rodki

dotyczace odprawy statku powietrznego, przylatujacego
z lub odlatujacego do innego Umawiajacego si¢ Panstwa,
oraz wdroza je w sposob niepowodujacy niepotrzebnych
op6znien.

sprawnej odprawy
przylatujacego lub odlatujacego statku powietrznego,
Umawiajace si¢ Panstwa uwzglednia uzycie, w
stosownych przypadkach, $rodkéw ochrony lotnictwa i
kontroli antynarkotykowe;j.

2.3 Zalecana metoda postepowania — Zaleca si¢, aby

wladze publiczne Umawiajqcych sie Panstw zawarly
odpowiednie  porozumienia z liniami lotniczymi,
wykonujqcymi miedzynarodowe polqczenia do danego
Panstwa, a takie z przewoznikami  lotniczymi
wykonujqcymi polqczenia do miedzynarodowych portow
lotniczych, ustalajqc wytyczne ich wspolpracy przeciwko
zagrozeniu miedzynarodowym przemytem narkotykow i
substancji psychotropowych. Powyzsze porozumienia
powinny opiera¢ sie na odpowiednich wzorach,
opracowanych w tym celu przez Swiatowq Organizacje
Celng. Ponadto zaleca sie zawieranie porozumien
Jjedynie pomiedzy Umawiajqcymi sie Panstwami.

Metoda Postepowania - Zgodnie :z
Miedzynarodowymi  Przepisami  Zdrowia Swiatowej
Organizacji Zdrowia, Umawiajqce si¢ Panstwa nie
powinny wstrzymywac transportu lotniczego z przyczyn
dotyczqcych zdrowia. W sytuacjach wyjatkowych, gdy
przerwy takie sq rozwazane, Umawiajqce sie Panstwa
powinny, przed podjeciem jakiejkolwiek decyzji o
wstrzymaniu transportu lotniczego, skonsultowac sie ze
Swiatowq Organizacjq Zdrowia oraz przedstawicielami
stuzby zdrowia Panstwa, na terenie ktorego wystepuje
choroba.

B. Dokumentacja — wymogi i uzytkowanie

2.5 Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaé zadnych

innych dokumentéw dla przylotu i odlotu statku
powietrznego niz te uwzglednione w niniejszym
Rozdziale.

2.6 Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymaga¢ wizy badz

pobiera¢ optaty wizowej lub innej w zwiazku z
uzywaniem jakiejkolwiek dokumentacji wymaganej przy
przylocie lub odlocie statku powietrznego.

Metoda Postepowania —  Dokumenty
dotyczqce przylotu i odlotu statku powietrznego powinny
by¢ przyjete w przypadku, gdy dostarczone sq w jezyku
arabskim, angielskim, francuskim, rosyjskim Ilub
hiszpanskim. Kazde z Umawiajqcych sie Panstw moze
ubiegac sie o ustne lub pisemne tlumaczenie na jezyk
ojczysty.

zalezno$ci od mozliwosci  technologicznych
Umawiajacego si¢ Panstwa, dokumentacja dotyczaca
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przylotu i odlotu statku powietrznego bedzie przyjgta w
przypadku, gdy istnieje w:

a) formie elektronicznej, przestanej do
informatycznego wtadz publicznych;

systemu

b) formie papierowe;j,
elektronicznie; lub

stworzonej lub przestanej

c) formie papierowej, przygotowanej rgcznie wedhug
wzordéw przedstawionych w niniejszym Zalacznika.

W przypadku, gdy dany dokument przestany jest przez
lub w imieniu przewoznika lotniczego i otrzymany
przez wiladze publiczne w formie elektroniczne;j,
Umawiajace si¢ Panstwo nie bgdzie wymagac
przedstawienia tego samego dokumentu w formie
papierowe;.

2.10 Umawiajace sig Panstwa wymagajace Deklaracji

Ogolnej ogranicza wymogi dotyczace informacji do
elementow przedstawionych w  Zalaczniku 1.
Informacje nalezy przyja¢ w formie elektronicznej
badz pisemne;j.

2.11 W przypadku, gdy umawiajace si¢ Panstwo zada

Deklaracji Ogoélnej jedynie dla celow certyfikacji,
zastosuje ono $rodki spelniajace wymog certyfikacji
poprzez dodanie o$wiadczenia, r¢eznie badZz przy
uzyciu pieczatki zawierajacej wymagany tekst, na
jednej ze stron Wykazu Ladunkowego. Dowodd

certyfikacji musi by¢ podpisany przez
autoryzowanego agenta lub dowddcg statku
powietrznego.

2.12  Umawiajace si¢ Panstwa nie beda rutynowo wymagac

przedstawienia ~ Manifestu = Pasazerskiego. W
sytuacjach, gdy zadany jest Manifest Pasazerski,
wymogi dotyczace informacji nalezy ograniczy¢ do
elementow  przedstawionych w  Zalaczniku 2.
Informacje nalezy przyja¢ w formie elektronicznej
badz papierowej.

2.13 W przypadku, gdy Umawiajace si¢ Panstwo zada

2.14  Umawiajace

przedstawienia Manifestu Ladunkowego w formie
papierowej, musi ono przyjaé:

a) forme przedstawiona w Zataczniku 3, przygotowana
wedhug instrukeji lub

b) formg przedstawiona w Zataczniku 3, przygotowana
czgsciowo, wraz z kopia kazdego listu
przewozowego reprezentujacego tadunek znajdujacy
si¢ na pokladzie statku powietrznego.

sic Panstwa nie beda wymagad
przedstawienia pisemnej deklaracji zaopatrzenia
pozostajacego na poktadzie statku powietrznego.

2.15 W odniesieniu do zaopatrzenia zatadowanego lub

wyladowanego z pokladu statku powietrznego,
informacje zadane na Liscie Magazynowej nie bgda
wykraczaé poza:



2.16

2.17

2.18

2.19

2.20

2.21

2.22

2.23
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a) informacje zaznaczone w naglowku wzoru
Wykazu Ladunkowego;

b) liczby jednostek kazdego z artykulow oraz

¢) rodzaju kazdego z artykutow.

Umawiajace si¢ Panstwa nie bgda wymagad
przedstawienia listy bagazu towarzyszacego lub
zagubionego, zatadowanego lub wyladowanego z
poktadu statku powietrznego.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaé
przedstawienia pisemnej deklaracji poczty innej, niz w
formie(-ach) wyznaczonych w obowiazujacych aktach
prawnych Powszechnego Zwiazku Pocztowego.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymaga¢ od
przewoznika lotniczego  dostarczenia ~ wladzom
publicznym wigcej niz trzech kopii ktéregokolwiek z
wyzej wymienionych dokumentéw w czasie odlotu
lub przylotu statku powietrznego.

Jesli statek powietrzny nie zatadowuje/wyladowuje
pasazeréw, towaroéw, dostaw lub poczty, nie bgda
wymagane stosowne dokumenty, pod warunkiem, ze
Deklaracja Ogodlna bedzie zawierala odpowiednia
informacjg.

C. Korekta dokumentacji

W przypadku znalezienia btedéw w ktoérymkolwiek z
wyzej wymienionych dokumentéw, zainteresowane
wladze  publiczne  umozliwia  przewoznikowi
lotniczemu lub autoryzowanemu agentowi na
dokonanie korekty takich bltgdéw lub dokonaja takich
korekt we wlasnym zakresie.

Przewoznik lotniczy lub jego autoryzowany agent nie
bedzie podlega¢ karom w  przypadku, gdy
zainteresowane wiladze publiczne uznaja, ze wszelkie
bledy  znalezione @~ w  dokumentach  zostaly
spowodowane nieumys$lnie, bez nieuczciwych
zamiardw lub nie z powodu razacego zlekcewazenia
obowiazkéw. W celu zniechgcenia do popelniania tych
samych btedow, kara nie bedzie wigksza niz
wymagana w tego typu przypadkach.

D. Dezynsekcja statku powietrznego

Umawiajace si¢ Panstwa ogranicza kazdy rutynowy
wymog dotyczacy dezynsekcji kabin i pokladow
statkow powietrznych za pomoca aerozolu w czasie,
gdy na poktadzie znajduja si¢ pasazerowie i zatoga, do
ruchu  tego  samego  statku  powietrznego
rozpoczynajacego si¢ w lub odbywanego przez
terytorium uwazane za niebezpieczne dla zdrowia,
rolnictwa lub $rodowiska.

Umawiajace si¢ Panstwa, zadajace przeprowadzenia
dezynsekcji statku powietrznego, bgda dokonywaé
okresowej  weryfikacji 1 modyfikacji  swoich
wymogow, w S$wietle wszystkich dostgpnych
dowodow zwiazanych z przenoszeniem insektow na
teren swoich terytoriow na pokladzie statku
powietrznego.
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2.24

Gdy wymagana jest dezynsekcja, Umawiajace sig
Panstwo zatwierdzi lub przyjmie jedynie metody
chemiczne lub  nie-chemiczne  i/lub  $rodki
owadobdjcze, ktore sa zalecane przez Swiatowa
Organizacj¢ Zdrowia i jednocze$nie uwazane sa za
skuteczne przez Umawiajace si¢ Panstwo.

Uwaga. - Postanowienie to nie wyklucza prob i testowania
innych sposobow do ostatecznej akceptacji przez Swiatowq
Organizacje Zdrowia.

2.25

2.26

2.27

2.28

2.29

2.30

Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, aby ich procedury
dotyczace dezynsekcji nie wplywaly na zdrowie
pasazerdéw i zalogi oraz aby wywotywaty one u nich
jedynie minimalny dyskomfort.

Umawiajace si¢ Panstwa dostarcza, na Zzadanie,
przewoznikom lotniczym odpowiednie informacje, w
jezyku zrozumialym dla zatogi i pasazerow,
wyjasniajace przepisy krajowe, powody wymogu oraz
bezpieczenstwo poprawnie przeprowadzonej
dezynsekc;ji statku powietrznego.

Po  przeprowadzeniu  dezynsekcji, zgodnie z
procedurami zalecanymi przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia, dane Umawiajace si¢ Panstwo przyjmie
adekwatna certyfikacj¢ dotyczaca Deklaracji Ogodlnej
zamieszczong w Zataczniku 1 lub - w przypadku
dezynsekcji  pozostalosci —  Zaswiadczenie o
dezynsekeji o przedtuzonym dziataniu wymienione w
Zalaczniku 4.

Po poprawnym przeprowadzeniu dezynsekcji na
podstawie punktu 2.24 i udost¢pnieniu lub
przedstawieniu ~ wladzom  kraju  przeznaczenia
zaswiadczenia wymienionego w punkcie 2.27, wladze
zaakceptuja dane zaswiadczenie i zezwola pasazerom
oraz zatodze na niezwloczne opuszczenie poktadu
statku powietrznego.

Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, ze kazdy $rodek
owadobojczy lub inna substancja uzyta do dezynsekcji
nie jest szkodliwa dla struktury statku powietrznego
lub jego urzadzen operacyjnych. Nie beda uzywane
sktadniki tatwopalne i roztwory chemiczne mogace
uszkodzi¢ strukturg statku powietrznego, np. poprzez
korozjg.

E. Dezynfekcja statku powietrznego

Umawiajace si¢ Panstwa okresla rodzaje zwierzat i
produktow pochodzenia zwierzgcego, przy
przewozeniu ktorych statek powietrzny musi by¢
zdezynfekowany, oraz wylacza statek powietrzny z
obowiazku dezynfekcji, gdy tego rodzaju zwierzgta
lub produkty przewozone sa w zatwierdzonych do
tego celu pojemnikach, ktorym towarzysza
$wiadectwa wydane przez stuzbe zdrowia. W
przypadku gdy wymagana jest dezynfekcja statku
powietrznego, obowiazuja nast¢pujace postanowienia:

a) ograniczone begdzie stosowanie $rodkow wylacznie

b) dezynfekcja

do  pojemnika lub  pomieszczenia  statku
powietrznego, w ktérym przewozony byt tadunek;

bedzie
najkrétszym czasie oraz

przeprowadzona w  jak
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2.33

2.34

2.35

2.35

2.37

nie beda uzywane tatwopalne sktadniki i roztwory
chemiczne, mogace uszkodzi¢ strukturg statku
powietrznego, np. poprzez korozjg, lub tez
chemikalia niebezpieczne dla zdrowia pasazerow.

Uwaga. - W przypadku gdy wymagana jest
dezynfekcja  statku  powietrznego uwarunkowana
zdrowiem zwierzqt, nalezy stosowaé wylqcznie metody
i Srodki dezynfekujqce zalecane przez
Miedzynarodowe Biuro ds. Epizoocji.

F. Przygotowania dotyczace
migedzynarodowego lotnictwa ogdlnego
oraz innych lotow pozarozkladowych

I. Postanowienia ogdlne

Umawiajace si¢ Panstwa opublikuja w swoich
Lotniczych  Publikacjach Informacyjnych (AIP)
wymogi dotyczace skladania z wyprzedzeniem
zawiadomien oraz wnioskOw o  wczesniejsze
pozwolenie na loty lotnictwa ogdlnego lub innych
pozarozktadowych lotow.

Umawiajace si¢ Panstwa zadajace skladania z
wyprzedzeniem  zawiadomien o  planowanym
ladowaniu statku powietrznego na ich terytorium lub
wnioskOw o wczesniejsze pozwolenie, wyznacza
agencj¢ do otrzymywania i  koordynowania
odpowiedzi rzadu na tego typu zawiadomienia lub
whnioski.

Umawiajace si¢ Panstwa wskaza, w odpowiednich
publikacjach AIP, adresy pocztowe oraz, tam gdzie to
mozliwe, adres sieci AFTN, numer teleksu, faksu,
adres telegraficzny, poczty elektronicznej, witryny
internetowej lub numer telefonu agencji wyznaczonej
zgodnie z punktem 2.32.

Odpowiedzialno$¢ za zawiadomienie agencji kontroli,
np. celnej, imigracyjnej i kwarantanny, o planowanym
przylocie i odlocie lub tranzycie, ponosi w
Umawiajacych si¢ Panstwach agencja wyznaczona
zgodnie z punktem 2.32.

I1. Wcze$niejsze pozwolenie

Umawiajace si¢ Panstwa nie b¢gda wymagaé ztozenia
wniosku o  wczesniejsze  pozwolenie  lub
zawiadomienie kanatami dyplomatycznymi, chyba ze
lot ma charakter dyplomatyczny.

Umawiajace si¢ Panstwa zadajace od przewoznikow

lotniczych  ztozenia wnioskdOw o wczesniejsze

pozwolenie:

a) opracuja procedury szybkiego rozpatrywania tego
typu wnioskow;

b) jesli to mozliwe, udzielg takiego zezwolenia na
okreslony okres czasu lub liczbg lotow oraz

c¢) nie naloza oplat, nalezno$ci lub obciazen za
udzielanie takiego zezwolenia.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, by w
przypadku gdy statek powietrzny przewozi pasazerow,
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2.38

2.39
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tadunek lub poczte za oplatq lub poprzez wynajem,

Umawiajqce sie Panstwa nie wymagaly we wnioskach

0 wczesSniejsze pozwolenie wiecej informacji, niz

nastepujqce:

a) nazwa przewoznika lotniczego;

b) typ samolotu i oznaczenia rejestracyjne;

¢) data i czas przylotu na i odlotu z danego portu
lotniczego;

d) miejsce lub miejsca zaladowania i/lub wejscia na
poktad oraz wytadowania i/lub zejscia z poktadu
za granicq, zaleznie od okolicznosci, tadunku
i/lub pasazerow,

e) cel lotu, liczba pasazerow i/lub rodzaj i ilos¢
tadunku oraz

) nazwa, adres oraz, jesli
podmiotu czarterujqcego.

dostepna, branza

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢, aby
Umawiajgce  sie  Panstwa  publikowaly, —w
odpowiednich publikacjach AIP, minimalnq ilos¢
czasu potrzebnego do zrealizowania przed odlotem
wnioskow o wczesniejsze pozwolenie, omowione w
punkcie 2.37.

W przypadku statku powietrznego, w tranzycie bez
przystanku badZz zatrzymujacego si¢ w celach
niedotyczacych transferu, kazde Umawiajace sig
Panstwo, ktore z powodu bezpieczenstwa lotu zada
weczesniejszego pozwolenia, nie bedzie wymagaé
innych informacji, niz te zawarte w planie lotu, gdy
ztozony zostat wniosek o wczesniejsze pozwolenie.

Uwaga. -  Specyfikacje planow lotu zamieszczone sq
w  Zalqczniku 2 ICAO, zatytutowanym ,, Prawo
przestrzeni powietrznej .

Umawiajace si¢ Panstwa, zadajace wcze$niejszego
pozwolenia na loty omowione w punkcie 2.38, nie
beda wymagaé ztozenia wnioskow z wyprzedzeniem
wigkszym niz trzy dni robocze.

III. Zawiadomienie o przylocie z

wyprzedzeniem

W przypadku statku powietrznego, w tranzycie bez
przystankow badz zatrzymujacego si¢ w celach nie
dotyczacych transferu, dane Umawiajace si¢ Panstwo
nie bedzie wymaga¢ zawiadomienia o takich
operacjach z wyprzedzeniem wigkszym, niz jest to
wymagane przez stuzby kontroli ruchu lotniczego

oraz przez zainteresowane agencje  kontroli
granicznej.

Uwaga. - Celem tego postanowienia nie jest
zapobieganie  odpowiednim  srodkom  kontroli
antynarkotykowej.

Umawiajace si¢ Panstwa przyjma informacj¢ zawarta
w planie lotu jako adekwatne zawiadomienie o
przylocie z wyprzedzeniem, pod warunkiem ze dana
informacja zostanie otrzymana przynajmniej na dwie
godziny przed przylotem oraz ze ladowanie odbywa
si¢ w uprzednio wyznaczonym migdzynarodowym
porcie lotniczym.
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Uwaga. -
odlotem/przylotem
60 minut,

IV. Odprawa i pobyt statku
powietrznego

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
przygotowanie przez Umawiajqce sie Panstwa
odpowiedniego poziomu ustug dotyczqcych kontroli
granicznej i odprawy dla operacji miedzynarodowego
lotnictwa ogolnego w portach lotniczych, na terenie
ktorych takie operacje sq wykonywane. Umawiajqce
si¢ Panstwa, we wspolpracy z przewoznikami
lotniczymi i zarzqdzajqcymi portami, powinny ustali¢
jako cel calkowity czas 60 minut na zakonczenie
wszelkich wymaganych formalnosci zwiqzanych z
przylotem/odlotem, wilqczajaqc w to procedury
zwiqzane z ochronq lotnictwa cywilnego dla statku
powietrznego wymagajqcego standardowego
postepowania, liczqc od czasu, gdy cztonkowie zalogi
przedstawili statek powietrzny do pierwszego punktu
obstugi w porcie lotniczym.

, Wymagane  formalnosci  zwiqzane  z
”, majqce zostaé zakonczone w przeciqgu

powinny obejmowaé wykonanie procedur
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zwiqzanych z ochronq lotnictwa cywilnego i, jesli wymagane,
pobor optat lotniczych i innych naleznosci oraz procedure
kontroli granicznej.

2.43

2.44

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
upowaznienie, przez Umawiajqce si¢ Panstwa, jednej
agencji rzqdowej do przeprowadzania, w imieniu
wszystkich agencji, kontroli granicznej, odprawy
statkow powietrznych oraz ich tadunkow w portach
lotniczych, na terenie ktorych operacje
miedzynarodowego lotnictwa ogolnego sq
przeprowadzane sporadycznie.

Statek powietrzny, nie zaangazowany w rozkladowe
migdzynarodowe potaczenia lotnicze oraz
odbywajacy lot do Iub przez wyznaczony
migdzynarodowy port lotniczy Umawiajacego si¢
Panstwa i przyjety tymczasowo bez optlat celnych,
zgodnie z Artykutlem 24 Konwencji musi otrzymac
zgodg na pozostanie na terenie danego Panstwa, przez
okres ustalony przez dane Panstwo, bez
zabezpieczenia dla naleznosci celnych na statku
powietrznym.



3.1

32

3.3

3.4

Uwaga 1. - Specyfikacje

ROZDZIAL 3. PRZYLOT I ODLOT OSOB ORAZ ICH BAGAZU

A. Postanowienia ogolne

W celu ulatwienia i przys$pieszenia odprawy osob
przylatujacych lub odlatujacych, Umawiajace sig
Panstwa przyjma odpowiednie przepisy kontroli
granicznej dotyczace transportu lotniczego i beda
stosowaé je w sposob zapobiegajacy niepozadanym
opdznieniom.

Podczas opracowywania procedur dotyczacych
przeprowadzania kontroli granicznej pasazerow i
zatogi, Umawiajace si¢ Panstwa uwzglednia, tam
gdzie to wilasciwe, zastosowanie $rodkow ochrony
lotnictwa, integralnosci granic, kontroli
antynarkotykowej oraz $srodkow kontroli imigracyjne;j.

Umawiajace si¢ Panstwa, uzywajace zintegrowanych
chipbw lub  innych  technik  odczytywania
komputerowego przeznaczonych do przedstawienia
danych  osobistych, wlaczajac w to dane
biometryczne, w ich dokumentach podrézy, dadza
mozliwo$¢ wgladu wlascicielowi dokumentu do
zakodowanych w nim danych, na jego zadanie.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda przedtuzaé okresu
waznosci wydawanych przez nie dokumentéw
podroézy czytanych komputerowo.

dotyczqce dokumentow

odczytywanych komputerowo (dok nr 9303, Seria) nie
zezwalajq na zmiane daty waznosci i innych danych w
obszarze odczytywalnym komputerowo.

Uwaga 2. - Panstwa, ktorych prawodawstwo zezwala

obecnie na przediuzenie okresu waznosci dokumentow,
powinny rozpoczqé dziatania zmierzajqce do zmiany
stosownych zapisow prawnych w rozsqdnym okresie czasu.

3.5

3.6

B. Dokumenty wymagane do podrozy

Umawiajace si¢ Panistwa nie bgda wymagaty od oséb,
przy wlocie lub wylocie z ich terytorium,
dokumentéw innych, niz te uwzglednione w
niniejszym Rozdziale.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaty od osob
podrozujacych droga lotnicza, prawnie posiadajacych
wazne paszporty oraz, tam gdzie to stosowne, wizy
akceptowane przez Panstwo przyjmujace,
przedstawiania innych dokumentéw i dowodow
tozsamosci.

Uwaga. - Powyzsze postanowienie nie ma na celu

zniechecania Umawiajqcych sie Panstw do akceptowania
innych oficjalnych dokumentow tozsamosci dla potrzeb
podrozy, takich jak dowody osobiste, ksiqzeczki marynarskie,
karty statego oraz tymczasowego pobytu, a takze zastepczych
dokumentow tozsamosci dla podrozujqcych.
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C. Bezpieczenstwo dokumentow podrozy

3.7

3.8

39

3.10

Umawiajace  si¢  Panstwa  beda  regularnie
unowoczes$nia¢ zabezpieczenia stosowane w nowych
wersjach wydawanych przez nie dokumentéw celem
zabezpieczenia przed nieuprawnionym uzyciem i
ulatwienia wykrycia przypadkow ich bezprawnej
zmiany, sfatszowania lub wydania.

Umawiajace si¢ Panstwa ustanowia kontrolg nad
produkcja i wydawaniem dokumentéw podrézy w
celu  ochrony przed kradzieza materialow 1
niewlasciwym uzytkiem nowowydanych dokumentow
podrozy.

Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa powinny stosowac¢ dane biometryczne w
wydawanych przez nie paszportach, wizach i innych
oficjalnych dokumentach podrozy, uzywajqc jednej
lub wiecej dodatkowych technologii stuzqcych do
zapisywania danych, celem uzupelnienia strefy
odczytywalnej komputerowo, jak to zostato okreslone
w Dokumencie nr 9303, zatytutowanym ,, Dokumenty
podrozy odczytywalne komputerowo”. Wymagane
dane, ktore powinny znajdowac sie na zintegrowanym
chipie, sq takie same jak te, ktore zostaly
wydrukowane na stronie z danymi posiadacza, tzn.
dane znajdujqce si¢ w strefie czytanej komputerowo
plus cyfrowy obraz twarzy. Obraz(y) odcisku(ow)
palca(ow) i/lub teczowki sq dodatkowymi danymi
biometrycznymi, ktore mogq byé uzywane w
paszportach przez Umawiajqce sie Panstwa chcqce
uzupelnic¢ obraz twarzy innymi danymi
biometrycznymi. Umawiajqce sie Panstwa, stosujqce
dane biometryczne w wydawanych przez nie
paszportach odczytywalnych komputerowo, bedq je
zapisywa¢ na bezstykowym zintegrowanym chipie,
zgodnie ze standardem ISO/IEC 14443, i stosowaé
oprogramowanie zgodne z Logicznq Strukturq
Danych okreslonq przez ICAO.

D. Dokumenty podrozy

Umawiajace si¢ Panstwa rozpoczna wydawanie
paszportéw odczytywalnych komputerowo zgodnie ze
specyfikacja zawarta w Czgsci 1 Dokumentu 9303 nie
p6zniej niz 1 kwietnia 2010 r.

Uwaga. - Powyzszy standard nie ma na celu wykluczenia,

w

naglych  przypadkach, mozliwosci  wydawania

paszportow, ktore nie sq odczytywalne komputerowo lub
tymczasowych dokumentow podrozy o ograniczonym
okresie waznosci.

3.10.1 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, ze data waznosci

3.11

paszportow nieodczytywalnych komputerowo,
wydanych po 24 listopada 2005r., uplynie przed 24
listopada 2015r.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢, aby
dokumenty tozsamosci lub wizy akceptowane do celow
podrozy byly wydawane przez Umawiajqce sig
Panstwa w formacie odczytywanym komputerowo,



zgodnie z Dokumentem nr 9303, zatytulowanym
,,» Dokumenty podroézy odczytywalne komputerowo”.

3.12 Przy wydawaniu paszportow nieodczytywalnych
komputerowo, Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia,
aby dane identyfikacyjne, wydania dokumentu oraz
format strony z danymi byly zgodne ze
specyfikacjami ,,0bszaru wizualnego” zawartymi w
dokumencie nr 9303, Czgé¢ 1, zatytulowanym
,»Paszporty odczytywalne komputerowo”. ,,Obszar
odczytywalny komputerowo” bedzie zawieraé stowa
takie jak ,Ten paszport nie jest odczytywany
komputerowo” lub inne dane, uniemozliwiajace
bezprawne wprowadzenie znakéw odczytywalnych
komputerowo.

3.13  Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, by
Umawiajqce sie Panstwa ustality dostepne publicznie
miejsca do przyjmowania wnioskéw paszportowych
i/lub wydawania paszportow.

3.14 Umawiajace si¢ Panstwa ustala przejrzyste procedury
sktadania wnioskdow o wydanie, odnowienie lub
wymiang paszportow oraz udostgpnia ~ osobom
sktadajacym wniosek, na ich zyczenie, informacje
opisujace wymogi proceduralne.

3.15 Umawiajace si¢ Panstwa beda wydawaly oddzielny
paszport dla kazdej osoby, niezaleznie od wieku.

3.16 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, by
przy wydawaniu lub odnawianiu paszportow do celow
turystycznych lub  biznesowych, Umawiajqce sie
Panstwa ustalaly waznos¢ takich paszportow na okres
nie krotszy niz 5 lat, na nieograniczonq liczbe
wyjazdow i podrozy po wszystkich Panstwach oraz
terytoriach.

Uwaga 1. — Z wuwagi na ograniczonq trwatosé¢
dokumentow oraz na zmieniajqcy sie w czasie wyglad
posiadacza paszportu, zalecane jest ustanowienie okresu
waznosci nie przekraczajqcego 10 lat.

Uwaga 2. — Paszporty zastepcze, dyplomatyczne i innego
specjalnego przeznaczenia mogq mie¢ krotszy termin
waznosci.

E. Wizy wyjazdowe

3.17 Umawiajace si¢ Panstwa nie bgda wymagaly wiz
wyjazdowych od swoich obywateli chcacych
wyjechaé za granicg badz od osob wizytujacych dane
panstwo pod koniec ich pobytu.

3.18 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢, aby
Umawiajqce si¢ Panstwa nie wymagaly wiz
wyjazdowych od cudzoziemcow z pobytem statym,
chcqcych wyjechaé za granice.

F. Wizy wjazdowe i powtornego wjazdu

3.19 Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa odstqpity od lub zniosty, dla
jak najwiekszej liczby Panstw, wymog posiadania
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3.20

3.21

3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27

3.28

wizy wjazdowej przez obywateli chcqcych wjechaé w
celu ztoZenia wizyty.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaly od
swoich obywateli wiz do powtdrnego przekroczenia
granicy.

Zalecana Metoda Postepowania - Zaleca sie, aby
Umawiajgce si¢ Panstwa nie wymagaly wiz
powtdrnego wjazdu od cudzoziemcow posiadajacych
prawne zezwolenie na pobyt staty.

Umawiajace si¢ Panstwa ustanowia proste i
przejrzyste procedury sktadania wnioskow o wydanie
wiz wjazdowych przysztym gosciom oraz zapewnia,
ze wnioski te, po ich otrzymaniu, b¢da rozpatrywane
tak szybko jak jest to mozliwe.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, by
procedury wydawania wiz nie wymagaty standardowo
obecnosci w biurze wizowym osoby sktadajqcej
wniosek.

Podczas wydawania wiz wjazdowych przysztym
gosciom, Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia waznos¢
tych wiz na okres nie krotszy niz 6 miesigcy od daty
wydania, bez wzgledu na liczbe wjazdow i przy
zatozeniu, ze okres kazdej wizyty moze by¢ skrocony.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
podczas  wydawania  wiz  nieodczytywalnych
komputerowo, Umawiajqce si¢ Panstwa zapewnily,
aby dane osobiste oraz dane wydania znajdujqce si¢
w tych dokumentach zgadzaly sie ze specyfikacjami
obszaru wizualnego wizy odczytywalnej komputerowo,
zawartymi w  dokumencie nr 9303, Czes¢ 2,
zatytulowanym ,, Wizy odczytywalne komputerowo”.

G. Karty wejscia na poklad
i opuszczenia pokladu

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢, aby
Umawiajgce si¢ Panstwa nie wymagaly, od
pasazerow podrozujqcych drogq lotnicza badz od
przewoznikow  lotniczych  wystepujacych w  ich
imieniu, pisemnych informacji identyfikacyjnych,
oprocz tych przedstawionych w ich dokumentach
identyfikacyjnych. Zaleca sie, aby w przypadkach
kiedy wymagane sq informacje identyfikacyjne,
Umawiajgce sie¢ Panstwa opracowaly systemy
elektronicznego  zbierania  tych  informacji  z
dokumentéw podrozy odczytywalnych komputerowo
lub innych zrédel.

Umawiajace si¢ Panstwo wymagajace pisemnego
zapisu  danych  osobistych od  pasazerow
przylatujacych lub odlatujacych, ograniczy wymogi
informacyjne do okre§lonych w Zataczniku 5,
zatytutowanym ,,Karta wejscia na poktad/opuszczenia
poktadu”.

W przypadku wymagania ,Kart wejScia na
poktad/opuszczenia  poktadu” Umawiajace  sig
Panstwa beda akceptowaly ich wypelnienie przez
pasazeréw oraz nie beda wymagaly ich wypelnienia
lub sprawdzenia przez przewoznika lotniczego.



3.29 Umawiajace si¢ Panstwa wymagajace okazania ,,Kart
wejscia na poklad/opuszczenia pokladu”, beda je
dostarczaty nieodptatnie przewoznikom lotniczym lub
ich agentom podrézy, w celu rozdania ich
odlatujacym pasazerom przed wej$ciem na poktad lub
pasazerom przylatujacym podczas lotu.

H.Swiadectwa szczepien

330 W przypadkach gdy wymagane jest zabezpieczenie
przed choroba podlegajaca kwarantannie, Umawiajace
si¢ Panstwa beda akceptowaly Migdzynarodowe
Swiadectwo Szczepien lub Powtornego Szczepienia,
okreslone przez Swiatowa Organizacje Zdrowia w
Migdzynarodowych Przepisach Zdrowia.

I. Kontrola dokumentow podrozy

3.31 Umawiajace si¢ Panstwa beda  wspomagaé
przewoznikow lotniczych w ocenie dokumentow
podrézy przedstawianych przez pasazerow celem
wykrycia oszustwa i naduzycia.

3.32 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce si¢ Panstwa rozwazyly zawieranie umow
z innymi Umawiajqcymi si¢ Panstwami celem
umozliwienia rozmieszczenia ,, oficerow
tacznikowych” na terenie portow lotniczych celem
wsparcia przewoznikow lotniczych w  stwierdzeniu
waznoSci i autentycznosci dokumentow podrozy
pasazerow wylatujqcych.

3.33  Przewoznicy lotniczy podejma konieczne $rodki
ostroznosci w  punkcie  zatadunkowym, dla
zapewnienia ze pasazerowie znajduja si¢ W
posiadaniu dokumentéw wymaganych przez dane
Panstwo tranzytowe lub przeznaczenia, na potrzeby
kontroli okreslonej w niniejszym Rozdziale.

J. Procedury odlotowe

3.34 Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaly od gosci
$wiadectw rozliczenia si¢ z podatku dochodowego.

3.35 Umawiajace si¢ Panstwa zwolnia przewoznika
lotniczego z odpowiedzialno$ci w przypadku nie
uiszczenia podatku dochodowego przez
jakiegokolwiek pasazera.

3.36 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce si¢ Panstwa ustality, we wspolpracy z
przewoznikami  lotniczymi i zarzqdzajqcymi
lotniskami, jednogodzinny limit czasu na realizacje
obowiqzkowych  formalnosci  odlotowych  dla
wszystkich pasazerow wymagajqcych standardowej
obstugi, liczony od chwili stawienia sie pasazera w
pierwszym punkcie obstugi portu lotniczego (np. punkt
odprawy biletowo-bagazowej, kontroli
bezpieczenstwa lub inny wymagany punkt, w
zaleznosci od ustalen danego portu lotniczego).

Uwaga. - ,,Obowiqzkowe formalnosci odlotowe” do
zrealizowania w ciqgu godziny obejmujq punkt odprawy
biletowo-bagazowej, Srodki ochrony lotnictwa oraz, w
stosownych przypadkach, pobranie optat oraz innych
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naleznosci, kontrole granicznq ruchu wyjazdowego, np.
paszporty, kwarantanne lub kontrole celnq.

3.37

3.38

3.39

3.40

3.41

3.42

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa, wymagajqce kontroli przez
wladze publiczne dokumentow podrozy pasazerow
odlatujqcych,  stosowaly, we  wspolpracy z
zarzqdzajqcym lotniskiem, odpowiedniq technologie i
przyjely system inspekcji wielokanatowej lub inne
Srodki grupowania pasazerow, w celu przyspieszenia
tego typu kontroli.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaty
standardowo oddawania bagazu do inspekcji w
punkcie kontroli granicznej od oséb odlatujacych z
ich terytorium.

K. Procedury i odpowiedzialnoSci
zwiazane z przylotem

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajgce sie Panstwa, we wspolpracy z
przewoznikami  lotniczymi i zarzqdzajqcymi
lotniskami,  odprawialy — wszystkich  pasazerow,
podlegajqcych  tylko  standardowej odprawie, w
przeciqgu czterdziestu pieciu (45) minut od momentu
zejscia z pokladu statku powietrznego, niezaleznie od
rozmiaru statku powietrznego i zaplanowanego czasu
przylotu.

W celu przyspieszenia kontroli Umawiajace sig
Panstwa, we wspolpracy z zarzadzajacymi portami,
beda stosowac odpowiednie technologie i przyjmowaé
system inspekcji wielokanatowej lub inne $rodki
grupowania pasazeroOw w portach lotniczych, na
terenic  ktorych nasilenie ruchu pasazerskiego
uzasadnia takie procedury.

Poza wyjatkowymi przypadkami, Umawiajace sig
Panstwa nie beda wymagaly pobierania dokumentow
podrézy lub innych dokumentéw tozsamosci od
pasazeréow lub zalogi, przed ich dotarciem do
punktow kontroli paszportowe;.

Zainteresowane wladze publiczne bgda w  trybie
przyspieszonym dokonywaty kontroli pasazeréw oraz
zatogi pod katem ich wstgpu na terytorium Panstwa.

Uwaga. - Pasazer lub cztonek zalogi zostat ,, przyjety do
kontroli”, gdy stawi sie po raz pierwszy do kontroli
przylotowej, po zejsciu z poktadu statku powietrznego celem
uzyskania zgody na wjazd do danego kraju, podczas ktorej
oficer kontroli podejmuje decyzje o udzieleniu lub zakazie
wjazdu. Kontrola ta nie obejmuje okazania dokumentow
podrozy, ktore moze by¢ dokonane zaraz po zejsciu z poktadu
statku powietrznego.

3.43

3.44

Przewoznik lotniczy bedzie odpowiedzialny za opieke
nad pasazerami i1 zaloga opuszczajacymi poktad
samolotu od momentu zejscia z poktadu do przyjgcia
ich do kontroli opisanej w punkcie 3.42.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby po
tego typu akceptacji zainteresowane wladze publiczne
obciqzone zostaly odpowiedzialnosciq za opieke nad
pasazerami i cztonkami zatog, do chwili przyjecia ich



3.45

3.46

3.47

3.47.1

3.47.2

3.47.3

3.48

na terytorium Panstwa Ilub objecia ich zakazem
wjazdu.

Odpowiedzialno§¢ przewoznika za opieke nad
pasazerami oraz cztonkami zalogi traci wazno$¢ od
momentu, w ktorym dana osoba zostal przyjgta na
terytorium danego Panstwa.

Wtadze publiczne kazdego Umawiajacego si¢
Panstwa beda konfiskowaé nielegalne, sfatszowane
lub podrobione dokumenty podrézy. Wiladze
publiczne beda rowniez konfiskowa¢ dokumenty
podrozy od osoby podszywajacej si¢ pod prawnego
wiasciciela danego dokumentu podrézy. Dokumenty
te beda natychmiast wycofane z obiegu i zwrdcone
odpowiednim wiadzom Panstwa, wymienionego jako
ich wydawca Iub do jego przedstawicielstwa
dyplomatycznego.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby w
stosownych sytuacjach Umawiajqce sie Panstwa
wprowadzity, w celu przySpieszenia odprawy, system
zaawansowanej informacji o pasazerach, obejmujqcy
przechwytywanie pewnych informacji paszportowych i
wizowych przed odlotem, przesytanie ich drogaq
elektroniczng wladzom publicznym oraz analizowanie
tych informacji, dla potrzeb zarzqdzania ryzykiem,
przed przylotem. Dla zminimalizowania czasu obstugi
odpraw  paszportowych, zaleca sie stosowanie
urzqdzen  odczytujqcych — dokumenty w  celu
przechwytywania informacji, znajdujqcych sie w
dokumentach podroznych odczytywalnych
komputerowo.

Podczas okreslania informacji identyfikacyjnych
pasazeréw, ktore maja by¢ przesylane, Umawiajace
si¢ Panstwa beda wymagaly tylko informacji
znajdujacych si¢ w odczytywalnych komputerowo
obszarach dokumentéw podrézy, zgodnych ze
specyfikacjami zawartymi w dokumencie 9303,
zatytutowanym ,,.Dokumenty podrézy Odczytywalne
Komputerowo”. Wszystkie wymagane informacje
beda odpowiada¢ specyfikacjom dla formatoéw
wiadomosci UN/EDIFACT PAXLIST.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa powstrzymaly sie od
wymierzania grzywien i kar dla przewoznikow
lotniczych za jakiekolwiek bledy spowodowane przez
awarie systemu, ktora mogta skutkowaé brakiem
przestania lub przestaniem blednych danych do wiadz
publicznych, stosownie do systemu przesytu danych
pasazera przekazywanych przed podrozq.

Umawiajace si¢ Panstwa wymagajace, aby dane o
pasazerach byly przesylane elektronicznie z uzyciem
systemu przesylu danych pasazera przekazywanych
przed podrdza, nie bgda wymagaly wykazu pasazeréw
w formie papierowe;j.

Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa wymagajqce dostepu do Imiennego Rejestru
Pasazera powinny dostosowa¢ wymogi oraz obstuge
w zakresie danych do wytycznych opracowanych
przez ICAO.
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3.49

3.50

3.51

Uwaga. -

Poza wyjatkowymi przypadkami, Umawiajace si¢
Panstwa beda dokonywaty ustalen, dzigki ktérym
dokumenty tozsamosci pasazerow bgda kontrolowane
tylko jeden raz podczas przylotu i odlotu.

Umawiajace si¢ Panstwa nie beda wymagaty pisemne;j
deklaracji bagazu od pasazeréw i zatogi w przypadku,
gdy nie przewoza oni towardw niedozwolonych lub
podlegajacych ocleniu.

Umawiajace si¢ Panstwa przyjma dwukanalowy
system lub inne selektywne procesy, do
przeprowadzania odprawy celnej lub kwarantanny
,oparte] na zarzadzaniu ryzykiem, stosownie do
warunkéw 1 nasilenia ruchu w danych portach
lotniczych.

Zobacz Zatqcznik 6 — Dwukanatowy System

zalecany przez Rade Wspotpracy Celnej, obecnie pod nazwq
Swiatowa Organizacja Celna.

3.52

3.53

3.54

3.55

3.56

3.57

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadkach
wyjatkowych, gdy pasazer, w wyniku sity wyzszej, nie
posiada wymaganej wizy wjazdowej, zaleca sie, aby
Umawiajgce si¢ Panstwa zezwolily na wjazd
tymczasowy.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadkach,
gdy termin waznosci paszportu pasazera uplyngt w
trakcie okresu waznosci wizy, zaleca sie, aby
Panstwo, ktore wydalo wize, w dalszym ciqgu
akceptowato danq wize, do czasu uplyniecia terminu
jej waznosci, gdy jest okazywana wraz z nowym
paszportem pasazera.

Umawiajace si¢ Panstwa, wydajace wizy na okreslong
liczbg wjazdow, beda odnotowywaly w prawidlowy,
dozwolony sposob kazdy przypadek uzycia wizy, tak
aby jej posiadacz, przewoznik lotniczy lub wladze
panstwa mogly szybko ustali¢ jej wiarygodnos$¢ bez
uzywania §rodkow specjalnych.

Po osobistym okazaniu przez pasazerow i zatoge ich
paszportow lub oficjalnych dokumentow podrozy,
zainteresowani przedstawiciele panstwowi, poza
szczegblnymi, indywidualnymi przypadkami, zwrdca
takie dokumenty zaraz po ich sprawdzeniu.

Zalecana Metoda Postepowania — Zgodnie :z
Miedzynarodowymi Przepisami Zdrowia zaleca sie,
aby badania medyczne o0sob przylatujqcych byly
standardowo ograniczone do o0sob opuszczajqcych
statek powietrzny i przybywajacych z obszaru
zakazonego w okresie inkubacji danej choroby.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢, aby
Umawiajqce sie Panstwa dokonaly ustalen, dzieki
ktorym pasazer wraz z bagazem, przylatujqcy do
portu lotniczego lotem miedzynarodowym,
zatrzymujqcy sie dwa lub wiecej razy w portach
lotniczych na terytorium tego samego Panstwa, nie
musi dokonywa¢ formalnosci w punkcie kontroli
granicznej na terenie wiecej niz jednego portu
lotniczego danego Panstwa.



3.58

3.59

3.60

3.61

3.62

3.63

3.64
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L. Procedury i wymogi tranzytowe

Tam, gdzie pozwalaja na to warunki, Umawiajace si¢
Panstwa podejma kroki, za pomoca bezposredniej
strefy tranzytowej lub innych ustalen, dzigki ktorym
zatloga 1 pasazerowie z bagazem, przylatujacy z
innego Panstwa i kontynuujacy podréz to Panstwa
trzeciego, w tym samym dniu, w ramach tego samego
lotu lub innego lotu z tego samego portu lotniczego,
beda mogli pozostaé tymczasowo na terenie portu

lotniczego, na ktory przylecieli, bez potrzeby
realizowania  formalnosci w  punkcie kontroli
granicznej celem wejScia na teren Panstwa
tranzytowego.

Umawiajace si¢ Panstwa ogranicza do minimum
liczbg Panstw, ktoérych obywatele musza posiadaé
wizy tranzytu bezposredniego w sytuacji, gdy
przylatuja jako pasazerowie lotu migdzynarodowego i
kontynuuja podréz do Panstwa trzeciego, w tym
samym dniu, w ramach tego samego lub innego lotu z
tego samego portu lotniczego.

Umawiajace si¢ Panstwa opracuja S$rodki, dzigki
ktorym pasazerowie w tranzycie, przebywajacy na
terenie portu lotniczego w godzinach nocnych, z
powodu odwotania badZz opodznienia lotu, beda mogli
opusci¢ port lotniczy celem zakwaterowania.

M. Postgpowanie z bagazem
oddzielonym od jego wlasciciela

Umawiajace sig Panstwa zezwola przewoznikom
lotniczym na przekazywanie zagubionego bagazu do
miejsca pobytu jego wladciciela oraz zwolnia
przewoznikow lotniczych z odpowiedzialnosci za
kary, grzywny, cto i podatek importowy z powodu
zagubionego bagazu.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na bezposrednie
przekazywanie zagubionego bagazu pomigdzy
mig¢dzynarodowymi lotami na terenie tego samego
portu  lotniczego, bez  sprawdzania, oprocz
przypadkow dotyczacych ochrony lotnictwa lub
innych niezbgdnych  kontroli. W  sytuacjach
niepozwalajacych na przekazanie bezposrednie
bagazu, Umawiajace si¢ Panstwa podejma dziatania w
celu tymczasowego, bezpiecznego przechowania
danego bagazu w odpowiednim miejscu.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola przewoznikom
lotniczym na przekazywanie niezidentyfikowanego,
nicodebranego badz zagubionego bagazu do odprawy
we wlasciwym miejscu przeznaczenia, w imieniu jego
wlasciciela, oraz na dostarczanie danego bagazu do
jego wiasciciela.

Umawiajace si¢ Panstwa przyspiesza odprawe
niezidentyfikowanego, nieodebranego, badz
zagubionego bagazu, a takze jego zwrot do
przewoznika lotniczego w celu odpowiedniego
dalszego postgpowania. Zgodnie z warunkami,
okreslonymi przez wiladze publiczne, przewoznicy
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3.65

lotniczy moga uzyska¢ zgodg na otwarcie danego
bagazu celem ustalenia jego wiasciciela.

Przewoznik  lotniczy = zwolniony  bedzie z
odpowiedzialnosci za  zabezpieczenie  bagazu
nieodprawionego przez witadze publiczne, a takze z
odpowiedzialnosci za cto i podatek importowy,
pobierany od takiego bagazu, po przejgciu
odpowiedzialnos$ci i wylacznej kontroli nad nim przez
punkt odprawy celnej.

N. Identyfikacja i prawo wjazdu zalogi oraz
innego personelu przewoznika lotniczego

3.66

3.67

Umawiajace si¢ Panstwa wprowadza s$rodki we
wspotpracy z  przewoznikami  lotniczymi i
zarzadzajacymi  portami  lotniczymi, w  celu
przyspieszenia odprawy cztonkoéw zaldg i ich bagazu,
zgodnie z wymogami podczas wylotu i przylotu.

Umawiajace si¢ Panstwa ulatwia 1 przyspiesza
procedurg, wg. ktorej przewoznicy lotniczy, majacy
swoja siedzibg na ich terytorium, moga ubiegaé si¢ o
Certyfikat Czlonka Zatogi (CMC) dla cztonkéw ich
zatog.

Uwaga. — CMC (Certyfikat Czlonka Zalogi) opracowany
zostat jako karta identyfikujqca cztonkow zalogi, podczas gdy

licencje

zalogi  wykorzystywane sq do potwierdzenia

zawodowych kwalifikacji cztonkéw zalogi lotniczej.

3.68

3.68.1

3.69

3.69.1

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
certyfikaty omawiane w punkcie 3.67, byly kartami
odczytywalnymi komputerowo, wydanymi w zgodzie
ze specyfikacjami zawartymi w Czesci 3 dokumentu nr
9303 zatytutowanej ,, Oficjalne dokumenty podrozy o
rozmiarze 1 i 2 odczytywane komputerowo”.

Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa powinny wprowadzic¢ procedury
umozliwiajqce cztonkowi zalogi, ktoremu zostal
wydany Certyfikat Czlonka Zalogi, na sprawdzenie i
rewizje prawidlowosci przetrzymywanych danych
oraz umozliwi¢ bezptatnq dla niego korekte, jesli jest
to konieczne.

Zalecana Metoda Postepowania — W sytuacji, gdy
przewoznicy lotniczy wydajq karty identyfikacyjne dla
cztonkow zatog, Umawiajqce sie Panstwa powinny
wymagac, aby byly one produkowane w formacie
okreslonym w Zalqczniku 7, tzn. w takim samym
ukladzie, jak obszar kontroli wzrokowej certyfikatu
cztonka zatogi odczytywalnego komputerowo, oraz z
mozliwosciq wspomaganego maszynowo
potwierdzenia  identyfikacji  oraz  weryfikacji
bezpieczenstwa dokumentu.

Zalecana Metoda Post¢powania — Umawiajqce sie
Parnstwa powinny zapewnié, ze zapis danych kazdego
certyfikatu cztonka zalogi i innego oficjalnego
dokumentu tozsamosci wydanego, zawieszonego lub
cofnietego, jest przechowywany w elektronicznej bazie
danych,  zabezpieczonej  przed  ingerencjq i
nieuprawnionym dostepem. Wszystkie informacje,
zawarte w elektronicznej bazie danych oraz w



3.70

3.71

3.71.1

3.72
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certyfikatach  czlonka  zalogi,  powinny  byé
ograniczone do danych, ktore sq niezbedne dla
weryfikacji tozsamosci czlonka zalogi.

Zostang wdrozone odpowiednie kontrole podczas
procesu wydawania CMC 1 innych oficjalnych
dokumentow, potwierdzajacych tozsamo$é cztonkow
zatogi, w celu zapobiegnigcia falszerstwom, np.
sprawdzenie przeszlosci 1 stwierdzenie statusu
zatrudnienia ubiegajacego si¢ o dany dokument przed
jego wydaniem, kontrola przechowywania pustych
blankietow, i wymodg odpowiedzialnosci dla personelu
zajmujacego si¢ wydawaniem dokumentow.

Umawiajace si¢ Pafistwa zniosa wymagania wizowe
dla przylatujacych czlonkéw zaldég okazujacych
CMC, bedacych na stuzbie w migdzynarodowym
locie i ubiegajacych si¢ o prawo tymczasowego
wjazdu, na okres dozwolony przez dane Panstwo, w
celu przytaczenia do nastgpnego wyznaczonego lotu i
petnienia na nim obowiazkow stuzbowych.

Zalecana Metoda Post¢epowania — Umawiajqce sie
Panstwa powinny znies¢ wymagania wizowe dla
cztonkow zalog okazujqcych CMC, przybywajqacych z
innym przewoznikiem lotniczym lub innym srodkiem
transportu i ubiegajqcych si¢ o prawo tymczasowego
wjazdu, na okres dozwolony przez dane Panstwo, w
celu przylqczenia do wyznaczonego lotu i petnienia na
nim obowiqzkow stuzbowych.

Umawiajace si¢ Panstwa wprowadza $rodki w celu
umozliwienia tymczasowego, planowego wjazdu na
ich terytorium personelu technicznego zagranicznych
przewoznikéw  lotniczych, obslugujacych  ruch
lotniczy do lub przez dane terytoria, ktorego
obowiazkiem jest niezwloczne przywrocenie do stanu
uzywalno$ci wszystkich statkow powietrznych, ktore,
z powodow technicznych, nie sa w stanie
kontynuowaé podrozy. Jeéli dane Panstwo wymaga
zagwarantowania, ze dana osoba posiada odpowiednie

20-40

3.73

3.74

3.75

3.76

srodki na utrzymanie i/lub powrot z tego Panstwa,
zaleca sig¢ przeprowadzenie w tym celu negocjacji,
bez opdzniania wjazdu.

O. Inspektorzy operacyjno-lotniczy i
bezpieczenstwa pokladowego

Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa  zapewniq, aby inspektorzy  nadzoru
operacyjnego i bezpieczenstwa pokladowego innego
Umawiajgcego si¢ Panstwa, podczas wypetniana
swych obowiqzkow stuzbowych, byli traktowani na
tych samych warunkach co cztonkowie zatogi podczas
dokonywania formalnosci zwiqzanych z przylotem i
odlotem.

Zalecana Metoda Post¢powania — Umawiajqce sie
Panstwa powinny zaopatrzy¢é swoich inspektorow
nadzoru operacyjnego i bezpieczenstwa poktadowego
w dokumenty tozsamosci w formacie przedstawionym
w Zatqczniku 8.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
posiadanie przez inspektorow nadzoru operacyjnego i
bezpieczenstwa poktadowego dokumentu tozsamosci
omowionego w punkcie 3.79, kopii planu podrozy
inspektora nadzoru operacyjnego wydanego przez
Panstwo  zatrudniajqce danego inspektora oraz
waznego paszportu.

Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa powinny rozszerzy¢ przywileje wjazdu
tymczasowego, omowione w punkcie 3.72 dla
cztonkow  zalogi, na  inspektorow  nadzoru
operacyjnego i bezpieczenstwa pokiadowego innego
Umawiajqgcego sie Panstwa, pod warunkiem Ze
posiadajq oni dokumenty wyszczegélnione w pkt. 3.75
(tzn. dokument tozsamosci, plan podrdzy i wazny
paszport) oraz wylatujq po normalnym okresie
odpoczynku.
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4.4

4.5

4.6

4.7
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ROZDZIAL 4. ODLOT I PRZYLOT EADUNKU ORAZ INNYCH ARTYKULOW

A. Postanowienia ogélne

W celu ufatwienia oraz przyspieszenia wydania i
odprawy towardéw przewozonych przez linie lotnicze,
Umawiajace si¢ Panstwa przyjma odpowiednie
przepisy i procedury przewozenia ladunkéw droga
lotnicza oraz zastosuja je w sposOb zapobiegajacy
niepotrzebnym opoéznieniom.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku
tadunku przewozomnego transportem lotniczym oraz
ladowym na podstawie lotniczego listu przewozowego,
zaleca sie zastosowanie, przez Umawiajqce sig
Panstwa, tych samych przepisow i procedur, w taki
sam sposob, w jaki stosuje si¢ je w przypadku tadunku
przewozonego wylqcznie drogq lotniczq.

Podczas wprowadzania lub zmieniania przepisow i
procedur dotyczacych wydania i odprawy towarow
przewozonych droga lotnicza, Umawiajace sig
Panstwa skonsultuja si¢ z przewoznikami lotniczymi
oraz innymi zainteresowanymi stronami celem
zrealizowania dzialan zawartych w punkcie 4.1.

W przypadku  partii  towaru, = wymagajacej
zaangazowania roznych wladz publicznych, np.
przedstawicieli stuzb celnych, weterynaryjnych lub
sanitarnych, Umawiajace si¢ Panstwa oddeleguja
przedstawicieli danej stuzby do punktu odprawy celnej
lub innej agencji, celem wydania/odprawy lub, w
przypadku gdy jest to niewystarczajace, podejma
wszelkie kroki celem zapewnienia koordynacji
odprawy 1, je$li to mozliwe, réwnoczesnego jej
przeprowadzenia przy minimalnym opdznieniu.

Umawiajace si¢ Pafnstwa nie bgda wymagaly
rutynowo fizycznej kontroli tadunku importowanego
lub  eksportowanego oraz oszacuja, poprzez
zarzadzanie ryzykiem, ktore towary nalezy poddac
kontroli oraz czas jej trwania.

W stopniu, w jakim jest to mozliwe, stosowane bgda
nowoczesne techniki kontroli bezpieczenstwa celem
zwigkszenia sprawnosci oraz ulatwienia fizycznej
kontroli towaré6w importowanych lub eksportowanych.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa, w odniesieniu  do
miedzynarodowych portow lotniczych, ustalily oraz
same opracowaly bqdz obstugiwaly lub zezwolily
innym stronom na opracowanie i obstuge stref
wolnoctowych i/lub magazynow celnych, oraz aby
opublikowatly szczegotowe przepisy dotyczqce typow
operacji dozwolonych lub niedozwolonych na ich
terenie.

Wszedzie tam, gdzie strefy wolnoctowe i/lub
magazyny celne nie znajduja sig w
migdzynarodowych portach lotniczych, lecz zostaty
umieszczone w ich poblizu, Umawiajace si¢ Panstwa
poczynia odpowiednie kroki celem umozliwienia
transportowi lotniczemu korzystania z nich na takich
samych zasadach, jak inne §rodki transportu.
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B. Informacje wymagane przez wladze

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

publiczne

Umawiajace si¢ Panistwa ogranicza wymogi dotyczace
danych jedynie do tych uznanych przez wladze
publiczne za niezbgdne do wydania lub odprawy
towarow importowanych lub przeznaczonych na
eksport.

Umawiajace si¢ Panstwa beda zbiera¢ dane
statystyczne w czasie i w sposob niepowodujacy
opdznien w wydawaniu towaréw importowanych lub
towardéw przeznaczonych na eksport.

W zalezno$ci od mozliwosci technicznych danego
Umawiajacego si¢ Panstwa, dokumenty dotyczace
importu lub eksportu towaréw, wlacznie z Wykazem
Ladunkow i/lub lotniczymi listami przewozowymi,
zostang przyjete, gdy zostang przedstawione w formie
elektronicznej przestanej do systemu informatycznego
wladz publicznych.

Podmiotem odpowiedzialnym za przygotowanie oraz
przedstawienie =~ Wykazu  Ladunkéw i listu
przewozowego jest przewoznik lotniczy lub jego
autoryzowany agent. Podmiotem odpowiedzialnym za
przygotowanie i przedstawienie innych dokumentéw,
wymaganych przy odprawie towaréw, jest osoba
deklarujaca.

W przypadkach gdy Umawiajace si¢ Panstwo posiada
wymogi dotyczace dokumentéw, jak faktury
handlowe, deklaracje, zezwolenia importowe itp., dane
Panstwo nie zobowiaze przewoznika lotniczego do
spelnienia danych wymogdw oraz nie pociagnie go do
odpowiedzialnosci, ani nie natozy na niego kary czy
grzywny za nieécistosci lub pominigcie faktow
wystepujacych w danych dokumentach, chyba ze on
sam jest osoba deklarujaca lub dziata w jej imieniu.

W przypadku gdy dokumenty importowe lub
eksportowe towardow przedstawione sa w formie
pisemnej, ich format bgdzie oparty na uktadzie stron
dokumentow ONZ (Organizacji Narodow
Zjednoczonych) - w przypadku deklarowania towar6w
oraz na formacie Zatacznika 3 do Zatacznika 9 — w
odniesieniu do Wykazu Ladunkéw. Przy skladaniu
tego typu dokumentéw w formie elektronicznej ich
format bedzie zgodny =z migdzynarodowymi
standardami wymiany informacji elektroniczne;.

W celu ulatwienia wymiany danych elektronicznych,
Umawiajace si¢ Panstwa beda zachgcaly wszystkie
zainteresowane strony, publiczne badz prywatne, do
wdrazania systeméw kompatybilnych oraz do
stosowania odpowiednich, akceptowanych na calym
$wiecie, standardéw i protokotow.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
elektroniczne systemy wydawania i odprawy towaréw
obejmowaly ich transfer pomiedzy lotniczymi i innymi
Srodkami transportu.



4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

422

4.23

4.24

Umawiajace si¢ Panstwa wymagajace dokumentow
pomocniczych, takich jak zezwolenia i certyfikaty, dla
celow importu lub eksportu danych towarow,
opublikuja swoje wymogi oraz ustala dogodne
procedury skladania wnioskéw o wydanie lub
odnawianie tych dokumentow.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zniesienie przez Umawiajqce si¢ Panstwa, w jak
najwiekszym zakresie, wszelkich wymogow recznego
przygotowywania dokumentéw pomocniczych oraz
ustalenie procedur, na podstawie ktorych dokumenty
mozna przygotowywac metodq elektronicznq.

Umawiajace si¢ Panstwa nie bgda wymagaé
dopehienia formalnoséci konsularnych lub uiszczenia
optat konsularnych w zwiazku z dokumentami
wymaganymi przy wydawaniu lub odprawianiu
towardw.

C. Wydawanie i odprawianie ladunku

eksportowego

Umawiajace si¢ Panstwa, wymagajace dokumentow
odprawy eksportowej, ogranicza swoje wymagania do
uproszczonej deklaracji eksportowe;j.

Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia wydanie tadunku
eksportowego do czasu odlotu statku powietrznego.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na okazywanie
towaréw przeznaczonych na eksport we wszystkich
wyznaczonych do tego biurach celnych. Transferu
towaréw z danego biura do portu lotniczego, z ktorego
beda eksportowane, nalezy dokona¢ zgodnie z
procedurami zawartymi w ustawach 1 przepisach
zainteresowanego  Umawiajacego  si¢  Panstwa.
Procedury takie nalezy jak najbardziej uproscic.

Umawiajace si¢ Panstwa nie bgda wymagaly
automatycznie przedstawiania dowodow przybycia
towaréw eksportowych na miejsce.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy
przedstawiciele Umawiajqcego sie Panstwa wymagajq
sprawdzenia towarow po zatadowaniu ich na
odlatujqcy  statek powietrzny zaleca sie, aby
przewoznik lotniczy Ilub, tam gdzie to stosowne,
autoryzowany agent przewoznika lotniczego, mogt
zabezpieczy¢ zwrot towarow w punkcie odprawy
celnej, tak aby nie opodzniaé odlotu  statku
powietrznego.

D. Wydawanie i odprawianie ladunku

4.25

4.26
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importowego

Podczas ustalania harmonogramu kontroli
pierwszenstwo beda mialy kontrole zwierzat oraz
tatwo psujaca si¢ zywno$¢, a takze inne towary uznane
przez wladze za wymagajace natychmiastowej
kontroli.

Odprawa partii towardow, zgloszonych jako osobiste i
przewozonych jako bagaz nietowarzyszacy, odbywac
si¢ bedzie zgodnie z procedurami uproszczonymi.
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4.27

4.28

4.29

4.30

431

432

Umawiajace si¢ Panstwa dopuszcza wydanie lub
odprawg towaré6w zgodnie z  uproszczonymi
procedurami celnymi, pod warunkiem ze:

a) towary wycenione zostaly na warto$¢ mniejsza
niz warto$¢ maksymalna, ponizej ktdrej nie pobiera sig
optat i podatkéw importowych;

b) towary podlegaja optatom 1 podatkom
importowym o warto$ci nizszej niz ta ustalona przez
dane Panstwo jako minimalna do pobierania optat;

c) towary wycenione zostaly na warto$¢ mniejsza
niz okreslone wartosci graniczne, ponizej ktorych
towary moga by¢ niezwlocznie wydane lub oclone na
podstawie prostej deklaracji i oplaty za nia lub
zabezpieczenia  wszelkich optat 1  podatkow
importowych w punkcie kontroli celnej lub

d) towary sa importowane przez osob¢ do tego
upowazniong oraz sa okreslonego typu.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku
autoryzowanych importerow, spetniajqcych okreslone
kryteria, obejmujqce stosowny zapis zgodnosci z
oficjalnymi  wymogami oraz dostateczny system
zarzqdzania wlasnymi zapisami handlowymi zaleca
sie, aby Umawiajgce sie Panstwa ustalily, na
podstawie  wczesniej  dostarczonych  informacji,
specjalne procedury, uwzgledniajqce niezwtoczne
wydanie towaréw w chwili ich nadejscia.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
towary niepoddane procedurom uproszczonym Ilub
specjalnym, zawartym w tresci postanowien w
punktach od 4.25 do 4.28, zostaly wydane Ilub
odprawione natychmiast po nadejsciu, zgodnie z
wymogami celnymi oraz innymi. Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa przyjely za glowny cel
wydanie, w przeciqgu trzech godzin od czasu ich
nadejscia, wszelkich towarow  niewymagajqcych
kontroli oraz przedtozenie poprawnej dokumentacji.
Zaleca sie, aby wiadze publiczne oraz przewoznicy
lotniczy i importerzy lub ich autoryzowani agenci
koordynowali  odpowiednie  dziatania celem
zapewnienia realizacji tego zamierzenia.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku
przedlozenia wszystkich informacji i spetnienia
wszystkich  wymagan dotyczqcych danych partii
towarow, zaleca sie realizacje, przez Umawiajqce sie
Panstwa, wnioskow o ich wydanie.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na transfer towaréw,
wyladowanych ze statku powietrznego w porcie
lotniczym, do jakiegokolwiek wyznaczonego biura
celnego zainteresowanego Panstwa, celem
przeprowadzenia  odprawy.  Procedury  celne,
obejmujace dany transfer, beda jak najbardziej
uproszczone.

W  przypadku gdy po nadejsciu do miejsca
docelowego towary nie zostaty wytadowane z powodu
bledu, sytuacji kryzysowej Iub braku dostgpu,



Umawiajace si¢ Panstwa nie naloza grzywien, kar lub

innych obciazen, pod warunkiem ze: 4.37 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢, aby
Umawiajqce si¢ Panstwa nie wymagaly dokumentacji
a) przewoznik lotniczy lub jego autoryzowany agent pomocniczej (takiej jak certyfikaty pochodzenia
powiadomi o tym fakcie punkt odprawy celnej w towaru, faktury konsularne lub specjalistyczne) w
ciagu ustalonego limitu czasu; zwiqzku z importem zaopatrzenia oraz Zywnosci.
b) podana jest uzasadniona przyczyna niewyladowania 4.38 Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby
towarow, akceptowalna przez wladze celne oraz Umawiajqce sie Panstwa zezwolity na sprzedaz lub
uzywanie, na poktadzie statku powietrznego, Zywnosci
¢) Wykaz Ladunku jest nalezycie poprawiony. oraz zaopatrzenia, dla celow spozywczych, bez oplat
celnych lub innych podatkow, w przypadku gdy statek
4.33 W przypadku gdy z powodu btedu lub probleméw w powietrzny  uczestniczqcy w  miedzynarodowych
obstudze, towary zostaly wyladowane w porcie lotach:
lotniczym bez umieszczenia ich w  Wykazie
Ladunkow, Umawiajace si¢ Panstwa nie naloza a) zatrzymuje sie W dwéch lub wiecej
grzywien, kar lub innych temu podobnych obciazen, miedzynarodowych portach lotniczych, na terenie
pod warunkiem ze: Umawiajqcego sie Panstwa, bez miedzyladowania na

terenie innego Panstwa oraz
a) przewoznik lotniczy lub jego autoryzowany agent

powiadomi o tym fakcie punkt odprawy celnej w b)

) o nie zabiera na poktad pasazerow krajowych.
ciagu ustalonego limitu czasu;

4.39 Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwo, dziatajqc zgodnie z
wlasnymi przepisami i wymogami, zwalniato z oplat i
podatkow  importowych, wyposazenie naziemne i
wyposazenie ochrony oraz ich czesci skiadowe,
materialy instruktazowe, a takze pomoce szkoleniowe,
importowane do tego Pahstwa przez lub w imieniu
przewoznika lotniczego innego Umawiajqcego sig
Panstwa  lub  jego  autoryzowanego  agenta.
Wykorzystywane sq one na jego wiasny uzytek, na
terenie miedzynarodowego portu lotniczego lub poza
Jjego terenem, w wyznaczonym obiekcie.

b) podana jest uzasadniona przyczyna nie zgloszenia
towarow, akceptowalna przez wladze celne;

¢) Wykaz Ladunkow jest nalezycie poprawiony oraz
d) towary podlegaja odpowiednim ustaleniom celnym.

W stosownych przypadkach Umawiajace si¢ Panstwa utatwia,
zgodnie z ich wymogami, przekazanie towardéw do ich
wlasciwego miejsca przeznaczenia.

434 W przypadku gdy towary, wystane do miejsc
przeznaczenia w Panstwie Umawiajacym sig, nie
zostaly wydane do uzytku wewngtrznego w danym
Panstwie, i w wyniku tego nalezy je zwrdci¢ do
miejsca pochodzenia lub skierowaé do innego miejsca
przeznaczenia, Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na
ponowny przekaz towardéw bez wymagania licencji
importowych, eksportowych i tranzytowych, jesli nie
nastapito naruszenie obowiazujacego prawa i

4.40 Umawiajace si¢ Panstwa dokonaja, po realizacji, przez
przewoznika lotniczego lub jego autoryzowanego
agenta, procedur  dotyczacych  uproszczonej
dokumentacji, niezwlocznego wydania lub odprawy
wyposazenia statku powietrznego oraz  czgsci
zamiennych zwolnionych z cta, podatku importowego
oraz innych obciazen podlegajacych Artykutowi 24
Konwencji Chicagowskie;j.

przepisow.

4.35 Panstwo Umawiajace si¢ zwolni przewoznika 441  Umawiajace si¢ Panstwa dokonaja, po realizacji, przez
lotniczego lub, w stosownych przypadkach, jego przewoznika lotniczego lub jego autoryzowanego
autoryzowanego agenta, z odpowiedzialnosci za agenta, procedur  dotyczacych  uproszczonej
oplaty i podatki importowe, w przypadku gdy dane dokumentacji, niezwlocznego wydania lub odprawy
towary podlegaja opiece wiadz publicznych lub za ich wyposazenia naziemnego lub stosowanego w celach
zgoda zostaly przekazane w posiadanie stronie ochrony oraz jego czgéci zamiennych, a takze
trzeciej, ktora dostarczyta odpowiednie zabezpieczenie materiatéw instruktazowych i pomocy szkoleniowych
w punkcie kontroli celne;. importowanych lub eksportowanych przez

przewoznika lotniczego innego Umawiajacego si¢

E. Czgéci zamienne, wyposazenie, Pafistwa.
zaopatrzenie oraz inne materlaly 442 Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na pozyczanie,
importowane lub eksportowane Przez pomigdzy  przewoznikami  lotniczymi  innych
przewoz’nikéw lotniczych W zwiqzku z Umawiajacych si¢ Panstw lub ich autoryzowanymi

agentami, wyposazenia statku powietrznego, czgsci
zamiennych, a takze wyposazenia naziemnego wraz z
jego czgsciami zamiennymi, importowanymi z
warunkowym zwolnieniem z podatku 1 oplat
importowych.

uslugami migdzynarodowymi

436 Zaopatrzeniec 1 zywno$¢  importowana  do
Umawiajacych si¢ Panstw, do uzytku w ramach ustug
na poktadzie migdzynarodowego statku powietrznego,
zwolniona bedzie z optat i podatkéw importowych, w 4.43

L . Zal M P ia — Z ]
sposob zgodny z przepisami celnymi danego Panstwa. alecana Metoda Postepowania aleca sig, aby

Umawiajqce sie¢ Panstwa uwzglednity import, wolny
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4.44

4.45

4.46

4.47

4.48
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od oplat i podatkow importowych, dokumentacji
przewoznikéw lotniczych, opisanej w Rozdziale 1
niniejszego  Zatqcznika, uzywanej w zwiqzku z
miedzynarodowymi ustugami lotniczymi.

F. Pojemniki i palety

Umawiajace si¢ Panstwa, dzialajac zgodnie =z
wlasnymi  przepisami 1 wymogami, zezwola
przewoznikom lotniczym innych Umawiajacych si¢
Panstw na tymczasowe wwiezienie pojemnikow i
palet — bez wzgledu na to, czy sa one wlasnoscia
przewoznika lotniczego statku powietrznego, na
ktorym przylecialy, czy tez nie — pod warunkiem ze

beda wuzywane przez shizb¢ migdzynarodowa,
odlatujaca z portu lotniczego, lub tez beda
reeksportowane.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce si¢ Panstwa wymagaly tymczasowego
dokumentu wjazdu dla pojemnikow i palet tylko w
przypadku uznania tego za niezbedne dla potrzeb
kontroli celnej.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy
wymagany jest dowod reeksportu pojemnikow i palet
zaleca sie, aby Umawiajqce si¢ Panstwo akceptowato
odpowiednie zapisy przewoznika lotniczego lub jego
autoryzowanego agenta jako dowdd ich uzytkowania.

Umawiajace si¢ Panstwa podejma ustalenia,
umozliwiajace przewoznikom lotniczym
wytadowanie, pod nadzorem zainteresowanych wtadz
publicznych, tadunku tranzytowego, otrzymanego w
pojemnikach lub na paletach, w sposéb umozliwiajacy
posortowanie i ponowne zlozenie tadunkow do
dalszego przewozu, bez obowiazku odprawy towar6w
na uzytek krajowy.

Pojemniki 1 palety importowane, zgodnie z
postanowieniami punktu 4.44, do Umawiajacego si¢

24-40

4.49

4.50

4.51

4.52

4.53

Panstwa, beda mogty opuscic¢ teren
migdzynarodowego portu lotniczego dla potrzeb
wydania lub odprawy tadunkéw importowanych lub
zaladunku na eksport, zgodnie 2z uproszczona
dokumentacja i ustaleniami kontrolnymi.

W przypadku gdy wymaga tego sytuacja, Umawiajace
si¢ Panstwa zezwola na przechowanie, tymczasowo
dopuszczonych do wjazdu palet i kontenerow, w
obiektach znajdujacych si¢ poza terenem portu
lotniczego.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na pozyczanie
pomigdzy przewoznikami lotniczymi pojemnikow i
palet dopuszczonych do wjazdu zgodnie z
postanowieniami punktu 4.44 bez optat i podatkow
importowych, pod warunkiem ze bgda one uzywane
tylko przez stuzb¢ migdzynarodowa, odlatujaca z
portu lotniczego, lub tez reeksportowane w inny
Sposob.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na reeksportowanie,
poprzez jakiekolwiek wyznaczone do tego biuro celne,
pojemnikéw 1 palet dopuszczonych do wjazdu
tymczasowego.

Umawiajace si¢ Panstwa zezwola na tymczasowy
wjazd czg$ci zamiennych, w przypadku gdy sa one
niezbedne do naprawy pojemnikow i palet
importowanych, zgodnie z postanowieniami punktu
4.44.

G.Dokumenty i procedury pocztowe

Umawiajace si¢ Panstwa beda  obslugiwaly,
przekazywaly i odprawialy pocztg, przestrzegajac
procedur w postaci dokumentéw, w sposob okreslony
przez obowiazujace akty prawne Powszechnego
Zwiazku Pocztowego.



ROZDZIAL 5. OSOBY OBJETE ZAKAZEM WJAZDU ORAZ DEPORTOWANI

A. Postanowienia ogolne

5.1 W celu zminimalizowania zaktécen w migdzynarodowej
komunikacji lotniczej, Umawiajace si¢ Panstwa beda
wspotpracowaly w celu bezzwlocznego rozwiazania
jakichkolwiek rdznic, pojawiajacych si¢ w procesie
wdrazania postanowien niniejszego Rozdziatu.

5.2 Umawiajace si¢ Panstwa ulatwia tranzyt osob, ktore
zostaly wydalone z innego panstwa zgodnie z
postanowieniami niniejszego Rozdzialu, i rozszerza
niezbedna wspdlpracg o dokonujacych przedmiotowego
wydalenia przewoznikow lotniczych oraz eskortg.

5.2.1 Podczas okresu, w ktorym pasazer objgty zakazem
wjazdu lub osoba majaca zosta¢ poddana deportacji jest
pod ich nadzorem, przedstawiciele panstwowi
zaangazowani w ten proces bgda szanowaé godnosc¢ tych
0sOb i nie beda podejmowac zadnej akcji mogacej ja
naruszy¢.

Uwaga. — Osoby objete zakazem wjazdu lub deportowane
powinny  by¢  traktowane  zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  regulacjami, wlqczajagc w  to
Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych.

B. Osoby objete zakazem wjazdu.

5.3 Umawiajace si¢ Panstwa bez opdznien powiadomia
przewoznika lotniczego o przypadku objgcia danej osoby
zakazem wjazdu zgodnie z pkt. 3.44, potwierdzajac to
pisemnie tak szybko jak to mozliwe.

Uwaga. — Potwierdzenie pisemne moze by¢ sporzqdzone w
formie papierowej lub elektronicznej, jak np. e-mail.

5.4 Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa, poprzez ich wladze publiczne, powinny
prowadzi¢ konsultacje z przewoznikami lotniczymi w
sprawie ram czasowych wydalenia 0sob objetych
zakazem wjazdu, celem pozostawienia przewozZnikom
rozsqdnej ilosci czasu dla wydalenia osoby z uzyciem
ich wiasnych srodkow lub dokonania alternatywnych
ustalen w tym zakresie.

Uwaga. — Zaden z powyzszych zapisow nie moze byé
interpretowany jako zezwolenie na powrét osoby, ubiegajqcej
si¢ 0 azyl na terytorium Umawiajqcego si¢ Panstwa, do kraju,
gdzie zZycie lub wolnos¢ tej osoby bylaby zagrozona z powodu
rasy, religii, narodowosci, przynaleznosci do okreslonych
grup spotecznych lub jej pogladow politycznych.

5.5 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, ze nakaz wydalenia
jest wydany przewoznikowi lotniczemu w odniesieniu do
osoby objetej zakazem wjazdu. Nakaz wydalenia
powinien zawierac, jesli sa znane, imi¢ i nazwisko, wiek,
pte¢ oraz obywatelstwo danej osoby.

5.6 Umawiajace si¢ Panstwa wydajace nakaz wydalenia
osoby objgtej zakazem wjazdu, ktéra zgubita lub
zniszczyta swoje dokumenty podrézy, dostarcza list
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przewodni, w formacie okreslonym w Zataczniku 9 (1)
do niniejszego  Zalacznika, celem przekazania
odpowiednich informacji wladzom panstw(a) tranzytu
i/lub poczatku podrézy. List przewodni, nakaz wydalenia
i inne odpowiednie informacje zostana wrgczone
przewoznikowi lotniczemu lub, w przypadku osob
eskortowanych, eskorcie, ktora bedzie odpowiedzialna za
dostarczenie ich wladzom publicznym panstwa
przeznaczenia.

5.7 Umawiajace si¢ Panstwa wydajace nakaz wydalenia
osoby objgtej zakazem wijazdu, ktorej dokumenty
podrézy zostaly zatrzymane zgodnie z zapisami pkt.
3.46, wydadza list przewodni, w formacie okreslonym w
Zataczniku 9 (2) do niniejszego Zatacznika, celem
przekazania  odpowiednich  informacji = wladzom
panstw(a) tranzytu i/lub poczatku podrézy. List
przewodni, wraz z kopia zatrzymanych dokumentow,
oraz nakaz wydalenia zostang wrgczone przewoznikowi
lotniczemu lub, w przypadku osob eskortowanych,
eskorcie, ktora bedzie odpowiedzialna za dostarczenie
ich wladzom publicznym panstwa przeznaczenia.

5.8 Umawiajace si¢ Panstwa majace podstawg twierdzié, ze
osoba objgta zakazem wjazdu moze stwarzaé opor przy
jej wydaleniu, powinny poinformowaé¢ o tym fakcie
przewoznika  lotniczego z  mozliwie  duzym
wyprzedzeniem w stosunku do przewidzianego odlotu,
tak aby przewoznik mogl powzia¢ odpowiednie dziatania
zapobiegawcze celem  zapewnienia  odpowiedniej
ochrony lotu.

5.9 Przewoznik lotniczy bedzie odpowiedzialny za koszty
opieki i nadzoru osoby nieposiadajacej wlasciwych
dokumentéw podrézy od momentu, w ktéorym osoba ta
zostala objeta zakazem wjazdu i zawrdcona do
przewoznika lotniczego celem wydalenia z danego
panstwa.

5.9.1Umawiajace si¢ Panstwo bedzie odpowiedzialne za
koszty opieki i nadzoru nad wszelkimi pozostatymi
kategoriami 0sob objgtych zakazem wjazdu, wiaczajac w
to osoby nie wpuszczone na terytorium pafstwa z
powodu zakwestionowania ich dokumentu podrézy, co
pozostawato poza mozliwoscia ekspertyzy przewoznika
lotniczego, lub z powoddéw innych niz niewlasciwe
dokumenty, od momentu objgcia osoby zakazem wjazdu
do czasu zawrdcenia jej do przewoznika lotniczego
celem wydalenia z danego panstwa.

5.10 W sytuacji gdy dana osoba zostala objgta zakazem
wjazdu i zostata zawrocona do przewoznika lotniczego
celem transportu z terytorium danego panstwa, nie
bedzie si¢ uniemozliwia¢ przewoznikowi lotniczemu
dochodzenia zados¢uczynienia finansowego ze strony tej
osoby celem pokrycia kosztow zwiazanych z jej
wydaleniem.

5.11 Przewoznik lotniczy przetransportuje osobg objgta
zakazem wjazdu do:
a) punktu, w ktorym rozpoczgta ona podroz lub



b) jakiegokolwiek innego miejsca, gdzie nie jest ona
objeta zakazem wjazdu.

5.12 Umawiajace sig¢ Panstwo zaakceptuje, celem kontroli,
osobg wydalong z innego Panstwa, w ktorym zostata ona
objeta zakazem wjazdu, jesli osoba ta rozpoczgla swoja
podréz z jego terytorium. Umawiajace si¢ Panstwo nie
wydali osoby do kraju, gdzie uprzednio zostata ona
objeta zakazem wjazdu.

5.13 Umawiajace sig¢ Panstwa zaakceptuja list przewodni oraz
inne dokumenty, dostarczone zgodnie z art. 5.6 lub 5.7
jako wystarczajace do przeprowadzenia kontroli osoby
wskazanej w poprzednim artykule.

5.14 Umawiajace si¢ Panstwa nie bgda naktadaé¢ grzywien na
przewoznikéw lotniczych, w przypadku gdy osoby
przylatujace oraz bgdace w tranzycie uznane zostaly
przez nie jako nieposiadajace wlasciwych dokumentéw,
jezeli przewoznik lotniczy potrafi wykazaé, iz powziat
odpowiednie $rodki celem zapewnienia, ze powyzsze
osoby zastosowaly si¢ do wymagan w zakresie
posiadania odpowiednich dokumentéw koniecznych do
wjazdu do danego Panstwa.

5.15 Zalecana Metoda Postepowania — W sytuacji gdy
przewoznik  lotniczy  wspolpracowat  z  wladzami
panstwowymi stosownie do ich zalecen, np. zgodnie z
Memoranda o Porozumieniu, zawartymi pomiedzy
zainteresowanymi  stronami w  celu zapobiegania
transportowi  osob  objetych  zakazem  wjazdu,
Umawiajqce sie Panstwa powinny zlagodzi¢ grzywny i
kary, ktore w przeciwnym razie mogq byc¢ stosowane w
przypadku przywozu takich osob na ich terytorium.

5.16 Umawiajace si¢ Panstwa nie beda uniemozliwia¢ odlotu
statku powietrznego danego przewoznika lotniczego
podczas wykonywania czynno$ci zwiazanych z
okre§laniem  statusu  ktoregokolwiek z  jego
przylatujacych pasazerow.

Uwaga. — Wyjatek od tego zalecenia mogtby zaistnie¢ w
przypadku lotow nieregularnych lub w przypadku, gdy
Umawiajqce sie Panstwo ma powdd, aby uwazaé ze w danym
locie znajduje sie wyjqtkowo duza liczba o0sob objetych
zakazem wjazdu na ich terytorium.

C. Osoby deportowane

5.17 Umawiajace si¢ Panstwo deportujac osobg ze swojego
terytorium dorgczy jej nakaz deportacji. Umawiajace si¢
Panstwa wskaza deportowanej osobie nazwg kraju
przeznaczenia.

5.18 Umawiajace si¢ Panstwa deportujac osoby ze swojego
terytorium  uwzglednia ~ wszelkie  zobowiazania,
odpowiedzialnosci i koszty zwiazane z deportacja.

5.19 Umawiajace si¢ Panstwa podczas ustalania z
przewoznikiem lotniczym informacji w  zakresi
wydalenia osoby deportowanej, udostgpnia, tak szybko
jak to mozliwe, ale nie pdzniej niz 24 godziny przed
planowanym odlotem statku powietrznego, nastgpujace
informacje:

a) kopi¢ nakazu deportacji, jesli prawodawstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa na to zezwala;
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b) oceng ryzyka dokonana przez Panstwo i/lub
jakiekolwiek inne adekwatne informacje, ktore
moga pomoc operatorowi lotniczemu oceni¢ ryzyko
dla bezpieczenstwa lotu i

c) 1imiona 1 nazwiska oraz narodowo$¢ 0sob
eskortujacych.

Uwaga. - W celu zapewnienia koordynacji dziatan w ramach
ulatwien i ochrony lotnictwa cywilnego, nalezy zwrocié
uwage na postanowienia Rozdziatu 4 Zatqcznika 17.

5.20 Jezeli tylko jest to mozliwe, Umawiajace si¢ Panstwa,
podczas  dokonywania  ustalen  zwiazanych z
deportowaniem os6b do kraju przeznaczenia, begda
uzywacé bezposrednich potaczen lotniczych.

5.21 Umawiajace si¢ Panstwo, przekazujac deportowana
osobg do wydalenia, zapewni ze wszystkie oficjalne
dokumenty podrozy wymagane przez jakiekolwiek
panstwo tranzytu lub przeznaczenia sa dostarczone do
przewoznika lotniczego.

5.22 Umawiajace si¢ Pafstwo przyjmie na swoje terytorium
obywateli wlasnego panstwa, ktorzy zostali deportowani
z innego Panstwa.

5.23 Umawiajace si¢ Panstwo podda specjalnej rozwadze
mozliwo$¢ przyjecia na swoje terytorium osoby
deportowanej z innego Panstwa, jezeli posiada ona
prawo pobytu na jego terytorium.

5.24 Umawiajace si¢ Panstwa okreslajac, ze osoba
deportowana wymaga eskorty, a podrdz obejmuje postdj
tranzytowy w Panstwie przelotu, zapewnia ze eskorta
pozostanie z osoba deportowana do docelowego punktu
podrdzy, chyba ze wladze oraz operator lotniczy w
miejscu tranzytowym poczynia, z wyprzedzeniem w
stosunku do przylotu, odpowiednie alternatywne
ustalenia.

D. Zaopatrzenie w zast¢gpczy dokument
podrozy

5.25W sytuacji, gdy zastgpczy dokument podrézy musi
zosta¢ wydany celem ulatwienia wydalenia i przyjgcia
osoby objetej zakazem wjazdu w kraju przeznaczenia,
Panstwo nakazujace wydalenie udzieli, w mozliwie

szerokim zakresie, pomocy w otrzymaniu
przedmiotowego dokumentu.
Uwaga. — W celu wyjasnienia sposobu stosowania

przedmiotowego Standardu, zalecane jest zwrocenie uwagi na
Standard 5.13.

5.26 Umawiajace si¢ Panstwo, gdy zostanie poproszone o
wydanie dla swojego obywatela dokumentu podrozy
celem ufatwienia mu powrotu, udzieli odpowiedzi w
rozsadnym czasie, jednakze nie pdzniej niz 30 dni po
tym, jak prosba zostata zgloszona, poprzez wydanie

odpowiedniego dokumentu lub zapewnienie
wnioskujacego Panstwa, ze dana osoba nie jest jego
obywatelem.

5.27 Umawiajace si¢ Panstwo nie bedzie stawialo warunku
wstepnego, W postaci zlozenia podpisu  przez
zaangazowana osob¢ pod wnioskiem o dokument
podroézy, w celu wydania tego dokumentu.



5.28 W sytuacji gdy Umawiajace si¢ Panstwo stwierdzito, ze 5.29 Umawiajace
osoba, dla ktorej wnioskowano o dokument podrozy, jest
jego obywatelem, i jednoczes$nie nie jest ono w stanie
wyda¢ paszportu w przeciagu 30 dni, wyda ono
zastgpczy dokument podrozy, potwierdzajacy
obywatelstwo danej osoby i umozliwiajacy jej przyjgcie
na swoje terytorium.

si¢ Panstwo niec odméwi wydania
dokumentu podrézy lub nie bedzie w inny sposob
uniemozliwiaé powrotu swojego obywatela, przez
przyznanie jej statusu bezpanstwoweca.
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ROZDZIAL 6. MIEDZYNARODOWE PORTY LOTNICZE -ULATWIENIA I OBSLUGA
RUCHU PASAZERSKIEGO

A. Postanowienia ogélne

6.1 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, ze postanowienia
Zatacznika 9 beda wdrozone takze w sytuacji, gdy port
lotniczy zostanie sprywatyzowany.

6.1.1 Umawiajace si¢ Panstwa podejma niezbgdne
przedsigwzigcia  dla  zapewnienia ~ wspolpracy
pomigdzy przewoznikami lotniczymi i zarzadzajacymi
portami lotniczymi, celem zagwarantowania utatwien i
obstugi ruchu pasazerskiego i odprawy pasazerow,
zatogi, bagazu, tadunku i poczty, na terenie wlasnych
portdéw lotniczych. Niniejsze utatwienia i obstuga
ruchu  pasazerskiego  powinny  gwarantowaé
odpowiednia elastycznos$¢ oraz zdolnos$¢ dostosowania
do przewidywanego wzrostu natg¢zenia ruchu, lub
zaostrzonych  $rodkéw  ochrony, w sytuacjach
Wwzmozonego zagrozenia, przy jednoczesnym podjeciu
odpowiednich srodkow kontroli antynarkotykowe;.

Uwaga. - W zwiqzku z zastosowaniem srodkow ochrony
lotnictwa,  nalezy  zwrdci¢ uwage na odpowiedniq
specyfikacje, zamieszezonq w Rozdziale 2 Zalqcznika 17",

6.2  Umawiajace si¢ Panstwa podejma wszelkie niezbgdne
przedsigwzigcia, zachgcajace do konsultacji pomigdzy
zarzadzajacymi portami lotniczymi z jednej strony, i
przewoznikami lotniczymi, instytucjami
przeprowadzajacymi kontrol¢ oraz odpowiednimi
ciatami, reprezentujacymi uzytkownikéw innych
portow lotniczych z drugiej, we wczesnym stadium
planowania nowych lub znacznie zmodyfikowanych
budynkéw portu lotniczego lub, w czasie gdy nowe
procedury wymagaja wprowadzenia zmian W
ulatwieniach, obejmujacych zmiang rozplanowania
wewnatrz istniejacych instalacji na terenie wiasnych
portéw lotniczych.

6.3 Umawiajace si¢ Panstwa podejma wszelkie niezbgdne
przedsigwzigcia, zapewniajace wspotpracg pomigdzy
przewoznikami lotniczymi i zarzadzajacymi portami
lotniczymi, celem zaprojektowania utatwien i ushug na
terenie ich portow lotniczych, w sposdb gwarantujacy
optymalny przeplyw ruchu pasazerskiego w porcie
lotniczym.

6.3.1 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sig, aby
Umawiajqce sie Panstwa, posiadajqce
miedzynarodowe porty lotnicze o zwigkszonym
nasileniu  ruchu, okreslily odpowiednim liniom
lotniczym, obstugujqcym rozktadowe i nierozktadowe
loty, w terminie poprzedzajqcym sezony zwiekszonego
nasilenia ruchu oraz zgodnie z procedurami

Tres¢ specyfikacji brzmi nastgpujaco:
Zalecenie — zaleca sig, aby wszystkie Panstwa Umawiajace sig, tam
gdzie to mozliwe, przygotowaly si¢ do przeprowadzenia kontroli
bezpieczenstwa 1 realizacji procedur, w sposob jak najmniej
zakltocajacy lub opodzniajacy dzialania lotnictwa cywilnego, pod
warunkiem ze nie wplynie to negatywnie na skuteczno$¢ danej
kontroli i procedur.
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6.4

6.5

6.6

koordynacji rozktadow lotow w portach lotniczych,
wszelkie ograniczenia, jakie mogq mie¢ zastosowanie,
celem sprostania natezeniu ruchu lotniczego i
przepustowosci portu lotniczego.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy
na terenie portu lotniczego wymagana jest optata za
obstuge pasazerow i pobieranie jej od pasazerow
stwarza trudnosci, wprowadzenie takiej oplaty zaleca
sie, jesli jest to mozliwe, po konsultacji i
wezesniejszym powiadomieniu linii lotniczych, ktore z
kolei powinny pobieraé oplate od pasazerow, w
sposob  zapobiegajqcy tworzeniu sie dodatkowych
kolejek na terenie portu lotniczego.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, tam
gdzie to mozliwe, akceptowanie kart kredytowych na
terenie portow lotniczych, jako sposobu platnosci za
ustugi, wiqcznie z oplatami i podatkami.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby
przewoznicy lotniczy, w porozumieniu z wladzami
portu lotniczego oraz przestrzegajqc wszelkich
natozonych przez nie ograniczen, mieli mozliwosc
realizowania swych ustug w zakresie operacji obstugi
naziemnej lub wykonywania takich operacji w catosci
lub czesciowo przez organizacje znajdujacq sie pod
kontrolg innego przewoznika lotniczego,
upowaznionego przez wladze lub przewoznika portu
lotniczego bqdz przez agenta obstugi, zatwierdzonego
przez wladze portu lotniczego.

B. Ustalenia dotyczace przeplywu ruchu
pasazerskiego na terenie portu lotniczego

6.7

6.7.1

6.8

I. Postanowienia ogolne

Umawiajace si¢ Panstwa bgda zwraca¢ uwagg na
potrzebg udostgpnienia, o kazdej porze, odpowiednich
utatwien na terenie wszystkich portow lotniczych, a
takze na potrzebg stosowania odpowiednich §rodkow
umozliwiajacych pasazerom terminowe wejscie lub
zejscie z pokladu statku powietrznego.

Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca sie
zachecanie, przez Umawiajqce sie Panstwa, portow
lotniczych oraz przewoznikow lotniczych do wspolnej
wymiany istotnych informacji na temat lotow.
Elektroniczna Wymiana Danych z liniami lotniczymi
powinna by¢ utatwiona na terenie portow lotniczych o
zwiekszonym nasileniu ruchu. W takich przypadkach
zaleca sie zachecanie do stosowania rozwiqzan
technicznych, zgodnych ze standardami
obowiqzujqcymi w ww. branzy (np. UN/EDIFACT).

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
rezultatem ustalen z punktu 6.3 byla najbardziej
bezposrednia droga, nie przecinajqca sie z trasami
bagazu i pasazerow oraz innymi potokami. Nalezy



6.9

6.9.1

6.10

6.11

6.12

6.12.1

6.13

zainstalowaé odpowiednie oznakowanie w przypadku,
gdy przebieg drogi nie jest oczywisty.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie jak
najwczesniejsze zapoznanie pasazerow z
miedzynarodowymi  znakami,  ulatwiajqcymi  im
poruszanie si¢ na terenie portu lotniczego,
opublikowanymi w opracowanym do tego celu
dokumencie,  zatytutowanym  ,, Przewodnik  po
miedzynarodowych znakach portéw lotniczych i
terminali morskich”, wydanym wspdlnie przez ICAO i
Miedzynarodowq Organizacje Morskq.

Ogtoszenia oraz ulotki, ostrzegajace pasazerow przed
konsekwencjami nielegalnego przemytu narkotykow
oraz karami, ktorym moga podlegaé osoby oskarzone
0 naruszenie prawa antynarkotykowego, begda
umieszczone w miejscach widocznych na terenie
migdzynarodowych portéw lotniczych.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
podjecie ustalen pozwalajqcych, w sytuacjach
koniecznych, pasazerom i zatodze na przemieszczanie
si¢ pod oslonq, pomiedzy budynkami terminalu
lotniskowego a statkiem powietrznym i z powrotem.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zwrocenie szczegolnej uwagi na diugie odcinki, ktore
pasazerowie muszq przeby¢ pieszo, a takze na
wprowadzenie — mozliwosci  pokonmywania  tych
odcinkow systemami mechanicznymi.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie tablic lub monitorow informujqcych o
lotach, wspieranych, tam gdzie to niezbedne,
komunikatami dzwiekowymi, w sposob umozliwiajqcy
informowanie pasazeréw i innych osob o przylotach,
odlotach lub lotach odwolanych, a przede wszystkim o
najnowszych zmianach w godzinach przylotow,
odlotow lub numerow wyjscé.

Zalecana Metoda Postegpowania — Podczas
wprowadzania w Zycie punktu 6.12, zaleca sie aby
tablice informacyjne oraz monitory byly instalowane
zgodnie ze standardowym rozplanowaniem, zalecanym
w  dokumencie 9249, zatytulowanym ,, Publiczne
Systemy Dynamicznego Wyswietlania Informacji o
Lotach”. Zaleca si¢ zapewnienie przez Umawiajqce
sie¢ Panstwa, aby strony zainteresowane w obstudze
lotow dostarczaly na czas wszelkie uaktualnione
informacje dotyczqce lotow, wiqcznie z najnowszymi
zmianami, wladzom odpowiedzialnym za obstuge
Systemow Wyswietlania Informacji o Lotach. Zaleca
sie aby wiladze te byly odpowiedzialne za ustalenie
listy elementow danych, wymaganych przez nich do
przeprowadzenia takiej operacji, a takze sposobow
komunikacji z nimi, uznajqc standardy istniejqce w
branzy.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie, przez Umawiajqce sie Panstwa, dostepu
do szybkiej i niezawodnej komunikacji naziemnej,
taczqcej miasto z portem lotniczym.

6.13.1 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢ jak
najwczesniejsze  promowanie, przez Umawiajqce sie
Panstwa, szerokiej konsultacji pomiedzy wiadzami portu
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lotniczego i wszystkimi  agencjami, a  takze
przewoznikami lotniczymi, korzystajqcymi z dostepu
naziemnego do portu lotniczego, celem zwiekszenia
koordynacji w planowaniu dostepu naziemnego do
portow lotniczych oraz do dostarczania informacji
istotnych dla pasazerow. Zaleca sie, aby Umawiajqce sie
Panstwa promowaly rowniez dostarczanie pasazerom
informacji na temat dostepnych ustug i cen za dane
ustugi oraz o ulatwieniach w dystrybucji biletow
komunikacji naziemnej, wiqcznie z metodami ptatnosci.

6.14 Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby

II.

6.15

miedzynarodowe porty lotnicze posiadatly dostep do
parkingow samochodowych dla potrzeb krotko i
diugoterminowego parkowania.

Przedsi¢wzigcia dotyczace parkowania i
obshugi statku powietrznego

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
podjecie dostatecznych srodkow dla zapewnienia
dogodnego  parkowania oraz  obstugi  statkoéw
powietrznych  wszystkich  typow i rodzajow —
regularnych, pozaroktadowych oraz lotnictwa
ogolnego — w celu przyspieszenia odprawy i operacji
odbywajqcych si¢ na plycie postojowej, a takze w celu
zredukowania czasu postoju statku powietrznego na
ziemi. Zaleca si¢ w szczegolnosci:

a) podjecie ustalen w celu optymalnego przydziatu
miejsc parkowania statku powietrznego, jak
najblizej  budynku  terminalu, dla potrzeb
szybkiego zatadunku i roztadunku,

b) zapewnienie dostatecznych miejsc do
parkowania, z dala od budynku terminalu, dla
statku powietrznego podczas zatadunku lub
roztadunku, celem unikniecia zaktocen w
przeplywie ruchu na plycie postojowej, oraz
podjecie  dostatecznych  ustalen celem ich
optymalnego wykorzystania;

¢) wyposazenie miejsc parkingowych w  Srodki
potrzebne  dla  szybkiego,  dogodnego i
bezpiecznego wykonania wszelkich operacji
ustugowych statku powietrznego, wlqczajac w to
wyposazenie dla bezpiecznego umocowywania
statku powietrznego,

d) nadanie  specjalnego  znaczenia  sposobom
pomocy udzielanej statkom powietrznym podczas
zatadunku i roztadunku;

e) zapewnienie mozliwosci uzupelniania paliwa w
statku powietrznym, w godzinach ustalonych
przez wiladze publiczne;

) zapewnienie komunikacji pomiedzy oddalonymi
miejscami parkingowymi i budynkiem terminalu,
w przypadku gdy wymaga tego odlegltos¢ oraz
bezpieczenstwo,  jako  wynik  optymalnego
korzystania z dostepnego obszaru parkingowego
oraz

g) zapewnienie, w razie takiej potrzeby, miejsca
parkingowego dla lotow miedzynarodowych, w



ktorym mozna przeprowadzi¢ kontrole statku
powietrznego, pasazerow, zalogi oraz bagazu.

III. Pasazerowie, zaloga i bagaz
opuszczajacy port lotniczy

6.16 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie szybkiego i tatwego dostepu do terminalu
pasazerom, zatodze oraz ich bagazom, docierajqcym
do portu lotniczego komunikacjq naziemngq.

6.17 Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
zapewnienie, przez Umawiajqce sie Panstwa, w
sytuacjach uzasadnionych zwiekszonym ruchem, aby
linie lotnicze, porty lotnicze oraz ich agenci obstugi
naziemnej — przewidzieli, na  terenie  terminali
odlotowych i tranzytowych, umieszczenie poczekalni
dla matek z dziecmi, odpowiednio wyposazonych i
wymiarowych, a takze specjalne miejsca dla
noworodkow/matych dzieci z rodzicem(-ami) Ilub
opiekunem(-ami). ~ Pomieszczenia  takie  nalezy
odpowiednio oznaczy¢.

6.18 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie dostepu do tatwych i szybkich srodkow
transportu pomiedzy budynkami terminalu, a takze
pomiedzy oddalonymi  parkingami i budynkami
terminalu lotniczego.

6.19 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
stanowiska odprawy bagazowej byly ulokowane jak
najblizej przystankow komunikacji naziemnej.

6.20 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa przeanalizowaty mozliwosé
wprowadzenia, przy jednoczesmym  zachowaniu
niezbednych Srodkow bezpieczenstwa i kontroli,
dogodnych punktow odprawy bagazowej poza terenem
portu lotniczego.

6.21 Zalecana Metoda Postepowania — Jako ulatwienie
procedury odlotu statku powietrznego zaleca sie, aby
Umawiajgce sie Panstwa wykorzystywaly podczas
kontroli pasazerow, z koniecznosci zapewnienia
ochrony lub, tam gdzie to stosowne, w celach kontroli
antynarkotykowej,  specjalistyczny  sprzet  celem
ograniczenia liczby 0sob wyznaczonych do rewizji za
pomocq innych Srodkow.

Uwaga 1. — Nalezy unika¢ stosowania metod radiologicznych
do przeswietlania pasazerow.

Uwaga 2. — Podczas przeprowadzania rewizji osobistej
nalezy zapewnic¢ prywatnosé. W przypadku braku specjalnych
pomieszczen, nalezy uzy¢é w tym celu przenosnych zaston.

6.22 Zalecana Metoda Postepowania — W celu ulatwienia
procedury odlotu statku powietrznego zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa wykorzystywaly, podczas
kontroli bagazu pasazerow odlatujqcych z ich
terytorium, lub, tam gdzie to stosowne, w celach
kontroli antynarkotykowej, specjalistyczny sprzet
celem ograniczenia ilosci bagazu przeznaczonego do
rewizji za pomocq innych srodkow.
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6.23

6.24

6.25

6.26

6.27

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadkach
gdy przyspieszy to odprawe pasazerow, zaleca sie
stosowanie pojedynczej i ciqgtej ,, metody potokowej”
obstugi pasazerow, zatogi oraz bagaiu zamiast
systemu grupowego.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zwrdcenie szczegolnej uwagi na stosowanie urzqdzen
do sortowania, przewozu, identyfikowania oraz
tadowania bagazu. Nalezy okresli¢ daleko idgce
postanowienia odnosnie:

a) zmechanizowanych systemow do sortowania,
przekazywania oraz tadowania duzych ilosci
bagazu w przeciqgu minimalnego okresu czasu,
zgodnego z natezeniem ruchu;

b) stosowania unikalnego systemu identyfikacji
bagazu, znanego pod nazwq System Tabliczek
Rejestracyjnych, do identyfikowania, sortowania
oraz Sledzenia bagazu. System Tabliczek
Rejestracyjnych, opracowany przez ACI/IATA,
jest zdefiniowany w podreczniku zatytufowanym
., Zbior rezolucji Konferencji IATA dotyczqcej
ustug pasazerskich”, Rezolucja 740, a takze w
odpowiednich Zalecanych Metoda Postepowania
tego samego dokumentu. Pomyst obejmuje
zakodowangq przywieszke bagazowq, zawierajqcq
unikalny numer, odczytywalny automatycznie lub
przesytany  elektronicznie  pomiedzy  liniami
lotniczymi, portami lotniczymi, a takze agentami
obstugi.  Umozliwia on danym  stronom
zapewnienie wyzszej jakosci sortowania i obstugi
bagazu.  Wnioski  identyfikacji  bagazu z
wlascicielem (zobacz Punkt 4.4.3 Zatqcznika 17)
mogq rowniez wykorzystywac te same elementy

danych;
¢) miejsca, umozliwiajqcego przechowanie
pojemnikow  na  bagaz i  powtdrnego

rozmieszczenia ich zawartosci oraz

d) zmechanizowanych srodkéow do obstugi i
sortowania pustych pojemnikéow na bagaz,
zgodnie z nasileniem ruchu.

Zalecana Metoda Postegpowania — Pomieszczenia, do
ktorych cztonkowie zatogi muszq sie udaé w celach
stuzbowych, winny by¢ latwo dostepne i, jesli to
mozliwe, w bliskiej odlegtosci od siebie.

IV. Pasazerowie, zaloga i bagaz
przybywajacy do portu lotniczego

Umawiajace si¢ Panstwa podejma ustalenia dotyczace
dostatecznej liczby kanatéw kontroli, tak aby odprawa
przybywajacych  pasazerow 1  zalogi  byla
przeprowadzana bez wigkszych opdznien. Nalezy
udostgpni¢ dodatkowy(-e) kanal(-y), przeznaczony(-e)
do obstugi skomplikowanych przypadkéw, bez
spowalniania gldwnego przeptywu pasazerow.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
zwrdcenie szczegolnej uwagi na punkty wystepowania
czestych opoznien.



6.28

6.28.1

6.29

6.30

6.30.1

6.31

6.31.1

6.32

Uwaga. -

Podjete  zostana  niezbedne  kroki w  celu
wyeliminowania opdznien dotyczacych pasazerow,
poprzez zapewnienie terminowego dotarcia bagazu do
miejsca jego odbioru.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
podjecie ustalen dotyczqcych szybkiego wyladowania
bagazu, wiqcznie z bagazem umieszczonym w
pojemniku, z pokiadu statku powietrznego oraz
niezwloczne dostarczenie go do miejsca odbioru.
Zaleca si¢ uzycie w tym celu, w sytuacjach
uzasadnionych — natezeniem  ruchu, systemow
mechanicznego roztadowywania oraz przewozenia
bagazu, a takze obecnosé¢, o kazdej porze, dostatecznej
ilosci personelu obstugujqcego.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie dostatecznej ilosci miejsca w punkcie
odbioru  bagazu, pozwalajqcego na  szybkie
zidentyfikowanie oraz odbior bagazu przez pasazera.

Zalecana Metoda Postegpowania — Tam, gdzie ilos¢
bagazu daje do tego podstawy, zaleca si¢ stosowanie,
w  punkcie odbioru, zmechanizowanych systemow
wydawania bagazu, przesuwajqcych bagaz w kierunku
pasazerow, utatwiajqc tym samym jego odbior.

Zarzadzajacy migdzynarodowymi portami lotniczymi
zapewnig pasazerom pomoc w przenoszeniu bagazu z
miejsca jego odbioru do punktéw usytuowanych jak
najblizej $rodkéw komunikacji, odjezdzajacych z
portu  lotniczego lub  kursujacych  pomigdzy
terminalami lotniskowymi.

Tranzyt i transfer pasazerow oraz
zalogi

Zalecana Metoda Postepowania - Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa, tam gdzie to mozliwe oraz
przy zachowaniu niezbednych srodkow ochrony,
zezwalaly pasazerom na  pozostanie na pokladzie
statku powietrznego oraz na wejscie/zejscie z poktadu
podczas tankowania paliwa.

Zalecana Metoda Postepowania — W szczegolnosci
zaleca sie przystosowanie postanowien prawnych i
technicznych, umozliwiajqcych uzywanie
teleskopowych korytarzy, prowadzqcych do i ze statku
powietrznego, podczas tankowania paliwa.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa zapewnily umieszczenie, na
terenie portow lotniczych, w ktorych wymaga tego
nasilenie oraz rodzaj ruchu, pomieszczen, w ktorych
pasazerowie oraz zaloga, podrozujqcy tranzytem
bezposrednim, w tym samym statku powietrznym bqdz
przemieszczajqcy sie do innych lotow lub w innych
wyjatkowych sytuacjach, mogq przebywacé
tymczasowo, bez  podlegania  formalnosciom
kontrolnym, z  wylqczeniem  Srodkow  ochrony
lotnictwa.

Celem  tego

postanowienia nie  jest

uniemozliwienie stosowania odpowiednich srodkow kontroli
antynarkotykowej.
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6.33

6.34

6.35

6.35.1

6.35.2

6.36

6.36.1

6.37

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
przewidzenie (zabezpieczenie) miejsca dla punktow
obstugowych linii lotniczych w strefie tranzytowej, dla
potrzeb obstugi pasazerow, przemieszczajqcych sie z
jednego  statku  powietrznego na  drugi, nie
przechodzqcych przez punkty kontrolne odprawy.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
podjecie ustalen, dzieki ktorym czlonkowie zalogi,
podczas krotkiego tranzytu, mogq porozumiewac sie z
punktu usytuowanego w poblizu miejsca zatadunku
statku powietrznego, znajdujqcego sie na plycie
postojowej lub w jej poblizu, za pomocq telewizji lub
telefonu, z roznymi agencjami rzqdowymi (np. ze
stuzbq kontroli ruchu powietrznego, biurem MET), bez
potrzeby stawiania si¢ tam osobiscie.

VI. Pozostale ulatwienia i ustugi
stosowane w budynkach terminalu
pasazerskiego

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
urzqdzenia uzywane do tranzytu pasazerow byly
skonstruowane w sposob wygodny dla pasazerow.

Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca sie
zapewnienie przechowalni bagazu, pozostawionego
przez wlascicieli w portach lotniczych w  celu
pozniejszego odbioru.

Migdzynarodowe porty lotnicze beda wyposazone w
bezpieczne przechowalnie umozliwiajace
przechowanie bagazu nieodebranego,
niezidentyfikowanego badz zagubionego, do czasu
uzyskania zgody na jego przekazanie, odebranie lub
pozbycie si¢, zgodnie z przepisami rzadowymi oraz
procedurami obowiazujacymi na terytorium danego
Panstwa. Personel linii lotniczych bgdzie mial dostgp
do bagazu, przynajmniej w ciaggu godzin
funkcjonowania portu lotniczego.

Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca sie, aby w
stosunku do osob niepodrozujqcych, wpuszczonych na
teren  budynkow  terminalu,  podjete  zostaly
odpowiednie  ustalenia,  uniemozliwiajqce  ich
kolidowanie z przeplywem ruchu przybywajacego lub
opuszczajqcego terminal.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
zostaly przewidziane miejsca dla biur turystycznych, w
strefach publicznych lub niekontrolowanych strefach
przylotu i/lub odlotu, w celu zminimalizowania
zatloczenia na terenie budynkow terminalu portu
lotniczego.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy
na terenie terminalu oferowana jest sprzedaz towarow
wolnych od cta lub innych towarow tylko pasazerom
opuszczajqcym terminal badz pasazerom
przvbywajacym i opuszczajqcym terminal, zaleca sie
podjecie postanowien o dogodnej lokalizacji sklepow,
zapewniajqcej tatwy dostep, sprawnq obstuge oraz
dostatecznq ilos¢ miejsca dla klientow, w celu
zapobiegniecia  zatloczeniu oraz kolidowaniu z
glownym ruchem przybywajqcym lub opuszczajqcym
terminal.



6.38

6.39

6.40

6.41

6.42

6.43

6.44

6.45
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VII. Obsluga ladunku i poczty oraz

punkty odprawy celnej

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce  sie  Panstwa  podjely  ustalenia,
umozliwiajqce  wejscie na poktad i odprawe
towarowych  statkow  powietrznych, wlqcznie z
towarem, na terenie terminalu towarowego.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie szybkiego i tatwego dostepu do terminali
tadunkowych  portu  lotniczego,  uwzgledniajqc
wymagania  dotyczqce przestrzeni na  drogach

dojazdowych, niezbednej dla  ponadwymiarowych
samochodow  ciezarowych,  oraz  odpowiedniej
przestrzeni koniecznej do manewrowania naprzeciw
terminalu.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
kazdy terminal tadunkowy wyposazony byl w miejsca
dostawy/odbioru,  przystosowane do  wysokosci
przyczep samochodow ciezarowych.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, tam
gdzie Jjest to uzasadnione, stosowanie
zmechanizowanych i zautomatyzowanych urzqdzen do
tadowania i  roztadowania, przewozenia oraz
przechowywania tadunku.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
udostepnienie dostatecznej przestrzeni, na terenie
terminali towarowych, do sktadowania oraz obstugi
tadunkow lotniczych, wlqcznie z montazem i
demontazem palet, oraz tadunkoéw kontenerowych,
umiejscowionych obok strefy odprawy celnej i tatwo
dostepnych dla 0sob upowaznionych, a takze pojazdow
nadjezdzajqcych z plyty postojowej oraz z drogi
bocznej. Ustalenia tego typu powinny uwzgledniac
ochrone lotnictwa oraz odpowiednie srodki kontroli
antynarkotykowej.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie dostatecznej przestrzeni i pomieszczen na
terenie portow lotniczych oraz w miejscach poza nimi,
dla potrzeb tymczasowego przechowywania pustych
pojemnikow.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
wyposazenie terminali towarowych w pomieszczenia
przeznaczone  do  przechowywania  tadunkow
specjalnych (np. zwlok Iludzkich, towarow wysokiej
wartosci, tatwo psujqcych sie, radioaktywnych,
niebezpiecznych, czy tez zwierzqt). Pomieszczenia, w
ktorych  tadunki  zwykte, specjalne oraz poczta
przechowywane sq do czasu wysytki drogq powietrzng,
winny byé przez caly czas zabezpieczone przed
dostepem 0sob nieupowaznionych.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie, na terenie terminali towarowych, miejsc
parkingowych, przeznaczonych do obstugi

nieuzywanego sprzetu i jego sktadowania w taki
sposob, aby nie kolidowal z przeptywem tadunku
przybywajqcego i opuszczajqcego terminal.
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6.46

6.47

6.48

6.49

6.50

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy
statki powietrzne o duzej pojemnosci, zawierajqce na
swym poktadzie tadunki i pasazerow, umiejscowione
sq obok terminalu pasazerskiego, zaleca sie
zapewnienie wszystkich srodkow niezbednych do
szybkiego zatadowania/roztadowania i przewozenia
duzych ilosci tadunku pomiedzy statkiem powietrznym
i terminalem(ami) towarowym(i). W tym celu nalezy
wyznaczy¢ trasy przeptywu ladunku niekolidujqce z
trasami dla pasazerow i bagazu.

Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca sie
zapewnienie, tam gdzie to niezbedne, Srodkow
bezposredniego usuwania tadunkoéw nieporecznych
badz ciezkich, za pomocq zatwierdzonego transportu,
z portu lotniczego do siedziby importera, agenta lub
spedytora. Operacje takq nalezy przeprowadzaé za
zgodq wiladz celnych i wykonywaé zgodnie z
przedstawionymi wraz z niq warunkami.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
zapewnienie, na terenie portu lotniczego, dogodnych i
przestrzennych miejsc, w ktorych pod nadzorem wiadz
celnych  tadunki  transferowe mozna podzielic,
posortowac oraz pouktadaé w celu niezwltocznego lub
pozniejszego  przekazania. Ustalenia tego typu
powinny uwzgledniaé ochrone lotnictwa, a takze
odpowiednie Srodki kontroli antynarkotykowej.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku
portow lotniczych o ograniczonej pojemnosci lub
braku mozliwosci  jej zwigkszenia, zaleca sie
udostepnienie magazynow celnych, znajdujqcych sie
poza  terenem  portu  lotniczego, a  takze
zminimalizowanie procedur dotyczqcych przewozZenia
tadunkow pomiedzy magazynami i portem lotniczym,

celem  przyspieszenia  odprawy  celnej  oraz
zmniejszenia  zatorow w  magazynach — portow
lotniczych.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadkach
uzasadnionych ilosciq poczty lotniczej oraz w
sytuacjach, ~w  ktorych, zdaniem  urzednikow
pocztowych, przyspieszy to dalsze przekazywanie
poczty, zaleca sie zapewnienie dostatecznych srodkow
i miejsca, na terenie portow lotniczych, stuzqcego do
przetwarzania, sortowania oraz dalszego
przekazywania poczty lotniczej. Ustalenia tego typu
winny uwzgledniaé ochrone lotnictwa, a takze
odpowiednie Srodki kontroli antynarkotykowej.

C. Ulatwienia wymagane do wdrozenia
srodkéw ochrony zdrowia publicznego,

6.51

6.52

naglej pomocy medycznej oraz
kwarantanny zwierzat i roslin

Umawiajace si¢ Panstwa, wspolnie z zarzadzajacymi
portami lotniczymi, zapewnia $rodki ochrony zdrowia
publicznego, obejmujace kwarantanng osob, zwierzat i
ro$lin, na terenie portow lotniczych.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
zapewnienie, przez Umawiajqce sie Panstwa, w
poblizu lub na terenie wiekszych portow lotniczych,
pomieszczen i stuzb do wykonywania szczepien lub



powtornych  szczepien, a takze  dostarczania
stosownych certyfikatow.

6.53 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
porty lotnicze posiadaly dostepne, dostateczne srodki,
stuzqce do administrowania zdrowiem publicznym,
kwarantanng zwierzecq i roslinng, stosowane w
przypadku statku powietrznego, zatogi, pasazerow,
bagazu, tadunku, poczty oraz zaopatrzenia.

6.54 Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
podjecie, przez Umawiajqce sie Panstwa, ustalen,
dzieki ktorym pasazerowie oraz zatoga w tranzycie
mogq przebywac¢ w pomieszczeniach wolnych od
niebezpieczenstwa zarazenia sie i od roznoszqcych
choroby insektow. Zaleca si¢ rowniez zapewnienie,
tam gdzie to konieczne, pomieszczen przeznaczonych
do transferu pasazerow oraz zatogi, bez narazania ich
zdrowia, na teren innego, pobliskiego portu lotniczego
lub terminalu. Podobne przedsiewziecia nalezy podjq¢
w przypadku zwierzqt.

6.55 Umawiajace si¢ Panstwa podejma, wspolnie z
zarzadzajacymi portami lotniczymi oraz
przewoznikami, kroki zapewniajace, aby dostawa,
przygotowanie, obchodzenie sig, przechowywanie
oraz serwowanie zywnosci i wody, przeznaczonej do
konsumpcji na terenie portdow lotniczych lub na
poktadzie statku powietrznego, odbywala si¢ przy
zachowaniu  higieny, zgodnie ze stosownymi
przepisami, zaleceniami i standardami Swiatowej
Organizacji Zdrowia oraz zaleceniami Organizacji
Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa.

6.56 Umawiajace si¢ Panstwa wprowadza, wspolnie z
zarzadzajacymi portami lotniczymi i przewoznikami,
skuteczny system bezpiecznego usuwania odchodow,
pozostatoscei, zuzytej wody, Zywnosci
niewykorzystanej i nienadajacej si¢ do spozycia, lub
innych artykutéw niebezpiecznych dla ludzi, zwierzat
lub roslin, zgodnie ze stosownymi przepisami i
zaleceniami Swiatowej Organizacji Zdrowia oraz
zaleceniami Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds.
Wyzywienia i Rolnictwa.

6.57 Zalecana Metoda Postepowania - Na terenie
miedzynarodowych — portow lotniczych bedq
utrzymywane — pomieszczenia — przeznaczone — do
pierwszej  pomocy  oraz  zostanq — poczynione
odpowiednie ustalenia, pozwalajqce na szybkie
kierowanie  powazniejszych  przypadkow  pod
kompetentnq opieke medyczng.

D. Ulatwienia wymagane do kontroli celnej
oraz operacji wykonywanych przez stuzby
kontrolne w porcie lotniczym

6.58 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie, na tyle na ile jest to mozliwe, wiadzom
odpowiedzialnym za kontrole celnq miejsca oraz
wyposazenia na koszt panstwa.

6.59 W przypadku gdy wyposazenie oraz miejsce
oméwione w punkcie 6.58 nie sa zapewnione na koszt
panstwa, Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia je na
warunkach nie gorszych niz te obowiazujace
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pozostatych przewoznikow transportowych,
wjezdzajacych na teren Panstwa, wymagajacych
miejsca oraz wyposazenia o porownywalnej skali.

6.60 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia wystarczajace i
bezptatne ustugi ze strony wtadz publicznych w czasie
godzin pracy, ustanowionych przez odpowiednie
wiladze.

Uwaga. — W przypadkach uzasadnionych ruchem,
rozmiarem  dostepnego  miejsca  oraz — wyposazeniem,
Umawiajgce sie Panstwa mogq zapewnic¢ kontrole celng
pasazerow oraz bagazu w wiecej niz jednym miejscu.

6.60.1 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia dostateczne ustugi
ze strony zainteresowanych wladz publicznych, w
sposo6b pozwalajacy na reagowanie na rzeczywiste
potrzeby, a zatem na przeplyw ruchu pasazerskiego w
czasie godzin pracy, ustanowionych przez dane
wiladze.

Uwaga 1. — Punkty 6.60 oraz 6.60.1 nalezy zastosowac
zgodnie z Artykutem 82 Miedzynarodowych Przepisow
Zdrowia (z 1969r.), Trzecim Wydaniem Krytycznym (z
1983r.), mowiqcym o niepobieraniu oplat przez administracje
stuzby zdrowia za przeprowadzenie badania uwzglednionego
w  Miedzynarodowych Przepisach Zdrowia (IHR) Ilub za
szczepienie osoby na miejscu przybycia, wraz z jego
poswiadczeniem.  Przepisy IHR nie zezwalaja na
egzekwowanie lub otrzymywanie oplaty za badanie medyczne
przeprowadzone o ktorejkolwiek porze w ciqgu doby. Artykut
24 zaleca niezwloczne rozpoczecie i przeprowadzenie badan
medycznych bez zadnych opoznien.

Uwaga 2. — Zgodnie z Zalqcznikiem 15 zatytutowanym
,Stuzby Informacji Lotniczej”, Panstwa zobowiqzane sq do
publikowania typow i godzin ustug zwiqzanych z odprawq
(celng, imigracyjnq, zdrowia) na terenie wiasnych portow
lotniczych.

6.61 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, aby ushugi
$wiadczone przez dane wladze przewoznikom
lotniczym poza godzinami pracy, obejmujacymi
okresy znacznych obciazen praca na terenie portow
lotniczych, o ktorych mowa w punktach 6.60 i 6.60.1,
byly $§wiadczone na warunkach nie mniej korzystnych,
niz te obowiazujace dla pozostalych $rodkow
transportu, wjezdzajacych na teren danego Panstwa.

6.62 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
podjecie ustalen, przez Umawiajqce sie Panstwa, na
mocy ktorych jedno Panstwo zezwoli innemu Panstwu
na skontrolowanie na jego terytorium, przez
odpowiednie wladze publiczne, wyznaczone do
kontroli  statku powietrznego, pasazerow, zalogi,
bagazu, ladunku oraz dokumentacji, dla potrzeb
odprawy celnej, imigracji, zdrowia publicznego, a
takze kwarantanny zwierzqt i roslin, przed odlotem do
drugiego, zainteresowanego Panstwa, w przypadkach
gdy dziatanie takie wufatwi odprawe celnq i
paszportowq przy wjezdzie do tego Panstwa.
Alternatywnie, Umawiajqce sie Panstwa mogaq, na
mocy podpisanej umowy, wprowadzi¢c metody
elektronicznej odprawy wstepnej, odnosnie
Jjakiejkolwiek z wyzej wymienionych funkcji, w celu
utatwienia odprawy celnej i paszportowej w chwili
przybycia do drugiego Panstwa.



6.63

6.64

6.65

6.66

6.67

E. Punkty wymiany walut

Umawiajace  si¢ Panstwa podejma  ustalenia
zobowiazujace do prezentowania, na terenie wlasnych
portéw lotniczych, przepiséw dotyczacych wymiany
walut innych Panstw w poré6wnaniu z waluta krajowa.

Umawiajace si¢ Panstwa, prowadzace kontrolg
wymiany walut w odniesieniu do walut innych
Panstw, podejma ustalenia dotyczace:

legalnych kursow

a)

opublikowania biezacych,
wymiany dla kazdej z walut;
b) wysSwietlania lub udostgpniania w inny sposob
kursow najistotniejszych dla poszczegdlnych
migdzynarodowych portow lotniczych.

Umawiajace si¢ Panstwa, nieprowadzace kontroli
wymiany walut w odniesieniu do niektorych badz
wszystkich walut innych Panstw, podejma ustalenia o
przedstawieniu stosownej informacji na ten temat na
terenie wlasnych portéw lotniczych.

Zalecana Metoda Postgpowania — W przypadku
walut innych Panstw, wobec ktorych zainteresowane
Umawiajqce sie Panstwo nie ustalito zadnych kursow
wymiany zaleca sie, aby dane Panstwo podjeto
ustalenia umozliwiajqce udostepnianie informacji o
powszechnych kursach rynkowych na terenie wlasnych
portow lotniczych.

Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia pasazerom, w
odpowiednich sytuacjach, dostateczne udogodnienia
na terenie portdéw lotniczych, dotyczace legalnej
wymiany walut innych Panstw poprzez agencje
rzadowe lub upowaznia do tego celu agencje
prywatne. Udogodnienia te nalezy udostgpni¢ zaréwno
pasazerom odlatujacym jak i przylatujacym.

Podczas

Uwaga. realizacji

tego postanowienia,

Umawiajqce sie Panstwa uwzgledniq mozliwosc¢ zastosowania
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catodobowych bankomatow, umozliwiajqcych odlatujqcym
pasazerom nabycie obcej waluty.

6.68

6.69

6.70

6.71

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce si¢ Panstwa ograniczajqce wwoz lub
wywoz waluty obcych Panstw, uwzglednily wydawanie
osobom podrozujqcym certyfikatow, zawierajqcych
sumy walut bedacych w ich posiadaniu w chwili
przybycia do danego Panstwa oraz zezwolily takim
pasazerom na wywoz tychze walut, po okazaniu
certyfikatu, przed opuszczeniem danego Parnstwa.
Zapis w paszporcie lub innym oficjalnym dokumencie
podrozy moze postuzyé temu samemu celowi.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajgce  si¢  Panstwa  zakazujqce  lub
ograniczajqce sume wiasnej waluty wwozonej na ich
terytorium,  zapewnily  stosowne  udogodnienia,
umozliwiajqce obcokrajowcom zdeponowanie
zadeklarowanej sumy danej waluty, przekraczajqcej
sume dozwolonq przez obowiqzujqce przepisy, na
terenie portu lotniczego przy wjezdzie, oraz na jej
odebranie przy wyjezdzie, w tym samym miejscu lub w
innym miejscu, wyznaczonym do tego celu przez
zainteresowane wladze publiczne.

F. Pasazerowie niezdyscyplinowani

Zalecana Metoda Postgpowania — Umawiajace si¢
Panstwa powinny podja¢ odpowiednie kroki w celu
zwigkszenia  $wiadomos$ci  pasazerow na  temat
niedopuszczalnosci i konsekwencji
niezdyscyplinowanego lub zakldocajacego porzadek
zachowania w budynkach stuzacych komunikacji
lotniczej oraz na poktadzie statku powietrznego.

Zalecana Metoda Postepowania — Umawiajqce sie
Panstwa powinny wymagac szkolenia cztonkow zatdg i
innych pracownikow, pozostajacych w  kontakcie z
pasazerami, z zakresu zauwazania, zapobiegania i
radzenia sobie ze zirytowanmymi lub zaklocajqcymi
porzqdek pasazerami oraz rozpoznawania potencjalnie
eskalujqcych sytuacji i powiqzanych z tym zdarzen.



ROZDZIAL 7. LADOWANIE W MIEJSCACH INNYCH NIZ MIEDZYNARODOWE
PORTY LOTNICZE

7.1

7.2

7.3

7.4

7.4.1

7.4.2
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A. Postanowienia ogélne

Zainteresowane wladze wszystkich Umawiajacych si¢
Panstw podejma kroki w celu udzielenia wszelkiej
mozliwej pomocy statkowi powietrznemu, ktory, z
powodoéw niezaleznych od jego dowddcy, nie
wyladowal na terenie jednego z portdw lotniczych
danego Panstwa, a takze ogranicza z tego powodu
wszelkie formalnosci i procedury do minimum.

Dowddca statku powietrznego lub kolejny ranga
czlonek  zalogi  powiadomi 0 ladowaniu
zainteresowane wladze publiczne w stopniu, w jakim
jest to mozliwe.

B. Krotki postoj

Jesli jest oczywiste, ze statek powietrzny moze
wznowi¢ swoj lot w przeciagu stosownie krotkiego
okresu czasu od momentu przybycia, zastosowane
zostana nastgpujace procedury:

Srodki kontroli ograniczone beda jedynie do tych
zapewniajacych odlot statku powietrznego z tym
samym fadunkiem, ktory znajdowat si¢ na jego
poktadzie w chwili przylotu. W przypadku gdy z
przyczyn operacyjnych lub innych dalsze przewozenie
fadunku lub jego czgéci jest niemozliwe, wiadze
publiczne przyspiesza wypelnianie formalnosci
zwigzanych z odprawa oraz beda wspodtpracowaty
celem szybkiego transportu danego tadunku do jego
miejsca przeznaczenia.

W przypadku gdy zajdzie taka potrzeba, wiadze
publiczne wyznacza stosowny obszar, pozostajacy pod
ich nadzorem, do ktorego pasazerowie wraz z zatoga
beda mogli przemieszczac sig podczas postoju.

Dowddca statku powietrznego nie bedzie musiat
zwracac si¢ z prosba o pozwolenie na start do wigcej
niz jednej agencji rzadowe;j (innej niz odpowiedzialna
za udzielenie zgody shuzb ruchu lotniczego).

C. Brak mozliwosci wznowienia lotu

W przypadku gdy opoznienie statku powietrznego jest
oczywiste lub kontynuowanie lotu jest niemozliwe,
zrealizowane zostana nast¢pujace postanowienia:

Podczas  oczekiwania przez ~dowoddcg  statku
powietrznego na instrukcje od zainteresowanych
wtadz publicznych lub, gdy ani on ani zatoga nie
moga nawigza¢ z tymi wladzami kontaktu, dowodca
bedzie mial prawo do zastosowania $rodkow
nadzwyczajnych, ktére uwaza za niezbedne dla
zdrowia oraz bezpieczenstwa pasazeréw i zalogi, a
takze dla zminimalizowania strat i skali zniszczenia
statku powietrznego oraz jego tadunku.

Pasazerowie oraz zaloga begda mogli uzyskac
odpowiednie zakwaterowanie, w oczekiwaniu na
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7.4.3

7.4.4

spetnienie niezbednych formalnosci, w przypadku gdy
nie moga one by¢ spelnione niezwlocznie.

W przypadku gdy tadunek, zaopatrzenie oraz bagaz
nietowarzyszacy nalezy, z przyczyn bezpieczenstwa,
usunaé ze statku powietrznego, bedzie on
przechowany w najblizszym miejscu i pozostawiony
tam do czasu spelnienia niezbgdnych formalnosci.

Poczta bedzie przechowana w sposob, w jaki
wymagaja tego  obowiazujace  akty = prawne
Powszechnego Zwiazku Pocztowego.



8.1

8.2

ROZDZIAL 8. INNE POSTANOWIENIA DOTYCZACE ULATWIEN

A. Zobowiazania oraz wylaczenie od

rekwizycji lub konfiskaty

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy
Umawiajqce sie Panstwo wymaga od przewoznika
lotniczego umowy, zobowiqzujacej do pokrycia
wlasnych naleznosci, wynikajqcych z ustaw o
odprawie celnej, imigracji, zdrowiu publicznym oraz
kwarantannie zwierzqt i roslin, lub temu podobnych
aktow prawnych danego panstwa, zaleca sie
zezwolenie przez dane Panstwo, tam gdzie to mozliwe,
na uzywanie jednej, wyczerpujqcej umowy.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca si¢ aby
statek powietrzny, wyposazenie naziemne i sprzet
przeznaczony do ochrony, czesci zamienne oraz
materialy techniczne linii lotniczych, zlokalizowanych
w Umawiajqcym sie Panstwie (innym niz Umawiajqce
si¢  Panstwo, w ktorym dana linia powstata),
przeznaczone do uzytku w operacjach
miedzynarodowych ustug lotniczych na rzecz danego
Umawiajqcego sie Panstwa, zostaly wylqczone od
prawa  tego  panstwa  upowazniajqcego  do
zarekwirowania lub konfiskaty statku powietrznego,
wyposazenia,  czesci  lub  materiatow  uZytku
publicznego, bez uwitaczania prawu do konfiskaty za
ztamanie przepisow zainteresowanego Umawiajqcego
sie Panstwa.

B. Ulatwienia w poszukiwaniu, ratowaniu,
dochodzeniu powypadkowym i ocalaniu

8.3

8.3.1
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mienia.

Zgodnie z warunkami natozonymi przez Zatacznik 12,
zatytutowany Poszukiwanie i Ratownictwo, a takze
przez Zalacznik 13, zatytutowany Badanie Wypadkow
Statkéw Powietrznych i Dochodzenie Powypadkowe,
Umawiajace si¢ Panstwa podejma kroki, zapewniajace
terminowy wjazd na ich teren, na okres tymczasowy,
personelu  niezbednego do prowadzenia akcji
poszukiwawczej, ratowniczej, dochodzenia
powypadkowego, naprawy lub ocalenia mienia, w
zwiazku z zagubionym lub uszkodzonym statkiem
powietrznym.

Podczas przygotowywania terminowego wjazdu
personelu, do ktorego odnosi si¢ punkt 8.3, Panstwa
nie beda wymagaly innych dokumentéw podrézy niz
paszport, w przypadku gdy dokument taki jest
niezbgdny (poréwnaj z pkt. 3.4).

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadkach
gdy  Umawiajgce si¢ Panstwo wymaga wiz
wjazdowych od personelu, o ktorym mowa w punkcie
8.3, zaleca sie, aby, tam gdzie to potrzebne oraz w
wyjatkowych przypadkach, Panstwo wydalo takie wizy
w chwili wjazdu lub utatwilo w inny sposob wjazd
personelu, gdy posiada on nakaz wykonania misji od
kompetentnych wtadz ich Panstwa (porownaj z pkt.
3.38).
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8.3.

8.4

8.5

8.6

8.7

3 Zalecana Metoda Postepowania -  Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie¢ Panstwa dostatecznie poinformowaty
swoje wiladze o postanowieniach Zatqcznikow 13 i 9,
odnoszqcych sie do utatwien w  dochodzeniach
prowadzonych w sprawach wypadkow i incydentow z
udziatem statku powietrznego. W zwiqzku z tym zaleca
sie, aby Panstwa uznaly potrzebe terminowego
dotarcia zainteresowanych oficerow sledczych na
miejsce wypadku lub incydentu oraz, jesli istnieje taka
potrzeba, udzielenia im pomocy.

Umawiajace si¢ Panstwa utatwia tymczasowy wjazd
na ich terytorium wszelkich statkéw powietrznych,
narzedzi, czgsci zamiennych, a takze wyposazenia,
wymaganego  przy  poszukiwaniu,  ratowaniu,
dochodzeniu powypadkowym, naprawie oraz ocalaniu
uszkodzonego statku powietrznego innego Panstwa.
Tymczasowy przywoz wszystkich wyzej
wymienionych pozycji zwolniony bgdzie od oplat
celnych, a takze innych podatkéw lub ptatnosci, oraz
nie bedzie podlegal przepisom w jakimkolwiek
stopniu ograniczajacym import towarow.

Uwaga. — Nalezy rozumiel, ze postanowienie to nie
uniemozliwia stosowania Srodkow ochrony zdrowia
publicznego oraz kwarantanny zwierzqt i roslin, jesli
takowe sq wymagane.

Wszystkie Umawiajace si¢ Panstwa ulatwia usunigcie
ze swojego terytorium uszkodzonego, a takze
pomocniczego  statku  powietrznego, wraz @z
narz¢dziami, czg$ciami zamiennymi i wyposazeniem,
sprowadzonym na potrzeby poszukiwania, ratowania,
dochodzenia powypadkowego, naprawy oraz ocalania.

Uszkodzony statek powietrzny lub jego czgsci oraz
znajdujace si¢ w nim inne zaopatrzenie lub tadunek, a
takze jakikolwiek inny statek powietrzny, narzedzia,
czgSci zamienne oraz wyposazenie, sprowadzone do
tymczasowego uzytku na potrzeby poszukiwania,
ratowania, dochodzenia powypadkowego, naprawy
Iub ocalania, nieusunigte z terytorium danego
Umawiajacego si¢ Panstwa w okresie czasu
wyznaczonego przez to Panstwo, beda podlegaé
wymogom prawa obowigzujacego na terenie
zainteresowanego Panstwa.

W przypadku gdy w zwiazku z dochodzeniem,
prowadzonym w  sprawie = wypadku  statku
powietrznego, niezbg¢dne jest przestanie jednej lub
kilku czgsci uszkodzonego statku powietrznego do
innego Umawiajacego si¢ Panstwa w celu badan
technicznych lub testow, wszystkie zainteresowane
Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia terminowe
przestanie danej lub danych cze$ci. Zainteresowane
Umawiajace si¢ Panstwa postapia tak samo w
przypadku zwrotu danej lub danych czg§ci Panstwu
wszczynajacemu  dochodzenie powypadkowe, na
zyczenie tego drugiego, w celu zakonczenia
dochodzenia.



C. Loty humanitarne, wykonywane po
wystapieniu klesk zywiolowych lub
spowodowanych przez czlowieka katastrof,
zagrazajacych ludzkiemu zdrowiu lub
Srodowisku, oraz w podobnych sytuacjach
kryzysowych, wymagajacych pomocy
Organizacji Narodow Zjednoczonych
(ONZ)

8.8 Umawiajace si¢ Panstwa ulatwia przylot, wylot oraz
tranzyt, przez ich terytorium, statkow powietrznych,
uczestniczacych w lotach humanitarnych,
wykonywanych przez lub w imieniu organizacji
migdzynarodowych, uznawanych przez ONZ, badz
wykonywanych przez lub w imieniu samych Panstw, a
takze podejma wszelkie mozliwe kroki w celu
zapewnienia im  bezpiecznego  dzialania. Loty
humanitarne sa lotami podejmowanymi w odpowiedzi na
sytuacje kryzysowe, spowodowane przez naturg lub
cztowieka, powaznie zagrazajace zdrowiu ludzkiemu lub
srodowisku, a takze na podobne sytuacje kryzysowe,
wymagajace pomocy ONZ. Loty beda rozpoczgte
niezwloczne po otrzymaniu zgody od Panstwa
otrzymujacego pomoc.

Uwaga 1. — Wedtug wiasnego Miedzynarodowo
Uzgodnionego Stownika Podstawowych Wyrazen, Wydziat
Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Humanitarnych, za
sytuacje kryzysowq uwaza ,,nagle i z reguly nieprzewidziane
zdarzenie, wzywajqce do podjecia natychmiastowych srodkow
w celu zminimalizowania jego niekorzystnych konsekwencji”,
za katastrofe zas - ,,powazne zaklocenie w funkcjonowaniu
spolecznosci, powodujqce powazne straty w ludziach,
materiatach, a takze Srodowisku, wykraczajqce poza
umiejetnoS¢ radzenia sobie z nimi zaatakowanej spotecznosci
przy pomocy Srodkow wiasnych”.

Uwaga 2. — Nalezy poswieci¢ uwage Zatqcznikowi 11,
zatytutowanemu  Stuzby Ruchu Lotniczego, Podrecznik
dotyczqcy Srodkow  bezpieczenstwa dotyczqcych dzialan
wojskowych  potencjalnie niebezpiecznych dla  operacji
cywilnego statku powietrznego (Dok 9554), oraz Podrecznik
dotyczqcy przechwytywania cywilnego statku powietrznego
(Dok  9433), pod wzgledem  stosowania  Srodkow
zapewniajqcych — bezpieczne  przeprowadzanie  lotow
humanitarnych.

8.9 Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia terminowa
odprawe personelu i artykulow przylatujacych lotami
humanitarnymi, do ktérych odnosi si¢ punkt 8.8.

D. Skazenia morskie i operacje ratunkowe

8.10 W przypadkach sytuacji kryzysowych Umawiajace si¢
Panstwa ulatwia przylot, tranzyt oraz wylot statku
powietrznego, uczestniczacego w neutralizacji lub
zapobieganiu skazeniom morskim lub innych
operacjach, niezbednych dla zapewnienia
bezpieczenstwa morskiego, bezpieczenstwa
populacji lub zabezpieczenia $srodowiska morskiego.

8.11 W przypadkach sytuacji kryzysowych Umawiajace si¢
Panstwa utatwia, w jak najwigkszym stopniu, przylot,
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tranzyt 1 odlot os6b, tadunku, materialu oraz
wyposazenia, wymaganego do przeciwdziatania
skazeniu morskiemu oraz do operacji opisanych w
punkcie 8.10.

E. Wdrazanie migdzynarodowych
przepiséw zdrowia oraz innych stosownych
regulacji prawnych

8.12 Umawiajace si¢ Panstwa bgda postgpowac zgodnie ze
stosownymi przepisami Mig¢dzynarodowych Przepisow
Zdrowia (2005) Swiatowej Organizacji Zdrowia.

8.13 Umawiajace si¢ Panstwa podejma wszelkie mozliwe
srodki, wymuszajace uzywanie, przez osoby
dokonujace szczepien, formularzy —modelowych
Migdzynarodowych ~ Swiadectw  Szczepien  lub
Profilaktyki, zgodnie z Artykutem 36 i Zalacznikiem 6
Migdzynarodowych Przepisow Zdrowia (2005r.)
celem  zagwarantowania, ze wszg¢dzie beda
honorowane w sposob jednolity.

8.14 Wszystkie Umawiajace si¢ Panstwa podejma
ustalenia, umozliwiajace zainteresowanym liniom
lotniczym oraz agencjom udostgpnienie pasazerom,
wystarczajaco wczesnie przed odlotem, informacji na
temat wymogéw, dotyczacych szczepien w krajach
docelowych, oraz formularz modelowy
Migdzynarodowego Swiadectwa  Szczepien  lub
Profilaktyki, zgodny z Artykutem 36 i Zatacznikiem 6
Migdzynarodowych Przepisow Zdrowia (2005r.).

8.15 Dowddca statku powietrznego zapewni, ze informacja
o podejrzeniu wykrycia choroby zakaznej zostanie
przekazana bezzwlocznie do organu zarzadzania
ruchem lotniczym, w celu ulatwienia przybycia
specjalnego personelu medycznego oraz dostarczenia
sprzgtu, niezbgdnego do zarzadzania ryzykiem dla
zdrowia publicznego w momencie przylotu.

Uwaga 1. — Podejrzenie wykrycia choroby zakaznej moze
wystapi¢ i wymagaé dalszej oceny, jesli osoba ma gorqczke
(temperatura 38°C/100°F lub wiecej), czemu towarzyszq
okreslone oznaki lub symptomy: np. nieustepujqca biegunka,
nieustepujqce wymioty, wysypka na skorze, zasinienia lub
krwawienie bez uprzednich skaleczen lub powikiania tych
ostatnich.

Uwaga 2. — W przypadku wykrycia choroby zakaznej na
poktadzie statku powietrznego, jego dowddca moze mieé
potrzebe  postepowania zgodnie z protokolami  i/lub
procedurami jego linii lotniczej, w nawiqzaniu do wymagan
prawnych z zakresu ochrony zdrowia panstwa wylotu i/lub
docelowego. Te ostatnie bedq do odnalezienia w Zbiorze
Informacji Lotniczych (AIP) danego Panstwa.

8.16.1 Zalecana Metoda Postgpowania — W sytuacji gdy
zidentyfikowano zagrozenie dla zdrowia publicznego i wiadze
publiczne, odpowiedzialne  za  zdrowie  publiczne
Umawiajqcego  sie  Panstwa,  wymagajq  informacji
dotyczqcych planu podrozy pasazerow i/lub zatogi Ilub
informacji kontaktowych dla celow wysledzenia 0sob, ktore
mogaq by¢ narazome na zetkniecie si¢ z chorobq zakazng,
Umawiajgce si¢ Panstwo powinno zaakceptowac , Karte
stuzqcq lokalizowaniu podroznych dla celow zdrowotnych”,



dostarczong w zatqczniku 13, jako jedyny dokument dla tego
celu.

Uwaga. - Zalecane jest, aby Panstwa zapewnity, ze bedq
dostepne odpowiednie zapasy ,, Kart stuzqcych lokalizowaniu
podroznych dla celow zdrowotnych”, przygotowanych do
uzycia w miedzynarodowych portach lotniczych oraz do
dystrybucji przewoznikom lotniczym dla wypetnienia przez
pasazerow i zaloge.

F. Krajowy plan post¢gpowania w lotnictwie
cywilnym na wypadek wybuchu epidemii
choroby zakaznej

8.16 Umawiajace si¢ Panstwo ustanowi krajowy plan
postgpowania w lotnictwie cywilnym, przygotowujacy
na wypadek wybuchu epidemii choroby zakaznej o
znaczeniu migdzynarodowym.

Uwaga. - Wskazowki odnosnie opracowania krajowego planu
postepowania w lotnictwie cywilnym mozna znalez¢ na stronie
internetowej ICAO, w zakladce poswieconej Medycynie
Lotniczej.

G. Ustalenie krajowych programow
ulatwien

8.17 Wszystkie Umawiajace si¢ Panstwa ustala program
utatwien krajowego transportu lotniczego w oparciu o
wymogi utatwien Konwencji oraz Zatacznika 9 ICAO.

8.18 Wszystkie Umawiajace si¢ Panstwa zapewnia, aby
przedmiotem ich programu ulatwien transportu
lotniczego bylo przyjecie wszelkich mozliwych
srodkow w celu ufatwienia ruchu statkow
powietrznych, zaldg, pasazerow, tadunku, poczty oraz
zaopatrzenia, poprzez usunigcie niepotrzebnych
przeszkod oraz opdznien.

8.18.1 Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca si¢, aby w
trakcie ustalania programu ufatwien krajowego
transportu  lotniczego  Panstwa uzywaly porad
wyszczegolnionych w Zatlqczniku 11.

8.19 Kazde Umawiajace si¢ Panstwo stworzy Komitet ds.
Utatwien w Krajowym Transporcie Lotniczym oraz
Komitety ds. Ulatwien na Terenie Portow Lotniczych
lub podobne organy, w celach koordynowania dziatan,
dotyczacych ulatwien pomigdzy poszczegolnymi
wydziatami, agencjami oraz innymi organizacjami
Panstwa zainteresowanego lub odpowiedzialnego za
rozne aspekty migdzynarodowego ruchu cywilnego, a
takze za porty lotnicze i przewoznikéw lotniczych.

8.20 Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca sie
podjecie przez Umawiajqce sie Panstwa prob
ustanowienia bliskiej, przystosowanej do okolicznosci,
koordynacji  pomiedzy  ochrong  lotnictwa i
programami utatwien. Z tego powodu zaleca sie, aby
niektorzy cztonkowie Komitetow ds. Ulatwien byli
rowniez cztonkami Komitetow ds. Ochrony.

8.21 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
podczas tworzenia oraz dziatania Komitetow ds.
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Utatwien w Krajowym Transporcie Lotniczym, a takze
Komitetow ds. Ulatwien na Terenie Portow
Lotniczych, Panstwa uzywaty porad
wyszczegolnionych w Zatqczniku 12.

H. Ulatwienia w transporcie pasazerow
wymagajacych szczegélnej pomocy

I. Postanowienia ogo6lne

8.22 Zalecana Metoda Postegpowania — Zaleca sie
udzielanie, podczas podrozy, specjalnej pomocy
osobom niepetnosprawnym, zapewniajqc im
korzystanie z ustug dostepnych dla ogotu pasazerow.
Pomoc ta powinna obejmowaé oferowanie w mediach
informacji oraz kierunkow dziatan, zrozumialych dla
podréozujacych z trudnosciami poznawczymi oraz
zaburzeniami dziatania poszczegolnych zmystow.

8.23 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
wspolprace Umawiajqcych sie Panstw zmierzajgcq do
zagwarantowania osobom niepetnosprawnym dostepu
do wszystkich ,,elementow sktadowych podrozy”,
przez caly okres jej trwania.

8.24 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa podjety wraz z liniami
lotniczymi, portami lotniczymi oraz agentami obstugi
naziemnej, niezbedne kroki w celu ustalenia
jednolitych, minimalnych standardow dostepu do
ustug transportowych dla osob niepetnosprawnych, od
chwili przybycia do portu lotniczego, z ktorego ma
nastqpi¢ lot, do momentu opuszczenia docelowego
portu lotniczego.

8.25 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa podjely, wraz z liniami
lotniczymi, portami lotniczymi, agentami obstugi
naziemnej oraz agencjami turystycznymi, kroki
niezbedne do zapewnienia osobom niepetnosprawnym
potrzebnych im informacji, a takze, aby podjely
dzialania niezbedne do zapewnienia liniom lotniczym,
portom lotniczym, agentom obstugi naziemnej oraz
agencjom turystycznym warunkow, w ktorych bedq
one w stanie udzieli¢ takim pasazerom niezbednej
pomocy podczas podrozy, w zaleznosci od ich potrzeb.

8.26 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
Umawiajqce sie Panstwa podjely wszelkie niezbedne
kroki w celu nawiqzania wspélpracy z przewoznikami
lotniczymi, portami lotniczymi oraz agentami obstugi
naziemnej, w celu zorganizowania i koordynacji

programow szkoleniowych dla personelu
przeznaczonego do pomocy osobom
niepetnosprawnym.

I1. Dostep do portéw lotniczych

8.27 Umawiajace si¢ Panstwa podejma niezbgdne
przedsigwzigecia, majace na celu dostosowanie
wyposazenia oraz ustug na terenie portow lotniczych
do potrzeb 0sob niepelnosprawnych.

8.28 Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
zapewnienie, przez Umawiajqce si¢ Panstwa, dostepu
do systemow podnoszqcych lub jakichkolwiek innych
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urzqdzen, ufatwiajqcych osobom starszym oraz
niepetnosprawnym przemieszczanie sie¢ pomiedzy
statkiem powietrznym i portem lotniczym w czasie
przylotu i odlotu, w miejscach niewyposazonych w
system ruchomych korytarzy.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie
podjecie Srodkow umozliwiajqcych informowanie o
lotach 0sob niestyszqcych oraz niewidomych.

Zalecana Metoda Postepowania — Zaleca sie, aby
miejsca  zarezerwowane do  wysadzania  oraz
odbierania 0sob niepetnosprawnych na terenie
budynku terminalu byly usytuowane jak najblizej
gltownych wejs¢. Drogi dostepu powinny by¢ wolne od
przeszkod celem umozliwienia przemieszczenia sie¢ do
roznych miejsc portu lotniczego.

Zalecana Metoda Postepowania — W przypadkach
ograniczonego dostepu do ustug publicznych, zaleca
sie podjecie wszelkich staran, zapewniajqcych dostep
do przystepnych cenowo ustug transportowych,
poprzez przystosowanie biezqcych oraz planowanych
systemow  transportu  publicznego lub  poprzez
zapewnienie ustug transportowych dla o0sob z
ograniczonq swobodq poruszania sie.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
zapewnienie stosownych miejsc parkingowych dla
0sob z ograniczonq swobodq poruszania sie, a takze
podjecie odpowiednich srodkow, utatwiajacych im
poruszanie sie pomiedzy miejscami parkingowymi i
budynkami terminalu.

Zalecana Metoda Postepowania — Tam gdzie jest to
mozliwe i niezbedne, zaleca sie autoryzacje
bezposredniego  transferu  pasazeréw, zwlaszcza
starszych oraz niepetnosprawnych, z poktadu jednego
statku powietrznego na drugi, w przypadkach gdy jest
to gwarantowane przez terminy lotow fqczonych Ilub
inne okolicznosci.

III. Dostep do ustug lotniczych

Podjgte zostana niezbgdne kroki, zapewniajace
osobom niepetnosprawnym dostateczny dostgp do
ustug lotniczych.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
wprowadzenie przez Umawiajqce sie Panstwa
postanowien, na mocy ktorych nowo wcielony do
stuzby lub wyremontowany statek powietrzny bedzie
musial  spetnia¢ minimalne, jednolite standardy
dostepu pod wzgledem wyposazenia na pokladzie,
obejmujqcego  podlokietniki, wozki  inwalidzkie,
toalety, a takze odpowiednie oswietlenie i
oznakowanie.

Zalecana Metoda Postgpowania — Zaleca sie
bezptlatny przewoz wozkow inwalidzkich, aparatow
specjalnego

przeznaczenia oraz sprzetu wymaganego przez osoby
niepetnosprawne w kabinie, w ktorej, zdaniem linii
lotniczych, pozwala na to miejsce oraz wymogi
bezpieczenstwa, lub przeznaczonej do przewozenia

bagazu priorytetowego. Zaleca sie takze bezptatny
przewoz w kabinie  zwierzqt-przewodnikow,
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towarzyszqcych osobom niepelnosprawnym, zgodnie
ze stosownymi przepisami krajowymi lub przepisami
danych linii lotniczych.

8.37 Zalecana Metoda Postegpowania — Generalnie zaleca

sie  zezwalanie osobom  niepelnosprawnym na
ustalenie, czy wymagajq one osoby towarzyszqcej, a
takze na podrozowanie bez pozwolenia lekarskiego.
Zaleca sie jednakze obowigqzkowe zawiadomienie w
przypadkach, gdy wymagana jest pomoc lub
koniecznos¢  podnoszenia. Linie lotnicze mogq
wymagacé uzyskania pozwolenia lekarskiego od
pasazerow niepelnosprawnych w przypadkach, gdy
oczywistym jest, ze nie moze by¢ zagwarantowane
bezpieczenstwo i dobro tych o0sob lub innych
pasazerow. Zaleca sie ponadto, aby linie lotnicze
wymagaty obecnosci osoby towarzyszqcej jedynie w
przypadkach, gdy oczywistym jest, Ze osoba
niepetnosprawna nie jest samowystarczalna, przez co
nie moze by¢ zagwarantowane bezpieczenstwo i dobro
tej osoby lub innego pasazera.

8.38 Zalecana Metoda Postepowania — W przypadku gdy

wymagana jest obecnos¢ osoby towarzyszqcej, zaleca
sie aby Umawiajqce sie Panstwa zachecily linie
lotnicze do zaoferowania znizki w przewozie danej
osobie towarzyszqcej.

I. Pomoc osobom poszkodowanym w
wypadkach lotniczych i ich rodzinom

8.39 Panstwo, na ktérego terytorium wydarzyt si¢ wypadek

lotniczy, oraz panstwa z nim sasiadujace podejma
ustalenia celem ulatwienia tymczasowego wjazdu na ich
terytoria cztonkom ofiar wypadku lotniczego.

8.40 Panstwo, na ktorego terytorium wydarzyt si¢ wypadek

lotniczy, oraz panstwa z nim sasiadujace podejma takze
ustalenia celem ulatwienia tymczasowego wjazdu na ich
terytoria autoryzowanych przedstawicieli przewoznika
lotniczego, ktory uczestniczyt w wypadku lub partneréw
sojuszu przewoznika, celem umozliwienia pomocy
osobom ocalonym i czltonkom ich rodzin, cztonkom
rodzin ofiar wypadku 1 odpowiednim wladzom
zaangazowanych panstw.

Uwaga. - Sojusze code-share i inne podobne
porozumienia czasami wymagajq, aby partnerzy z tego
samego sojuszu lotniczego dziatali jako , pierwsza
odpowiedz” w imieniu przewoznika lotniczego, ktorego
statek powietrzny ulegl wypadkowi, w przypadku gdy
partner z sojuszu moze dotrze¢ na miejsce wypadku
szybciej niz przewoznik..



8.41 Zalecana  Metoda  Postepowania —  Podczas
aranzowania wjazdu osob wymienionych w pkt. 8.39,
Panstwo, na ktorego terytorium wydarzyt sie wypadek i
panstwa z nim sqsiadujqce nie powinny wymagac innych
dokumentow podrozy niz paszport Ilub awaryjny
dokument podrozy, wydany specjalnie dla tych o0sob
celem umozliwienia im podrozy do tych panstw. W
przypadkach gdy Panstwo, na ktorego terytorium
wydarzyt sie wypadek lub panstwa z nim sqsiadujqce
wymagajq wiz wjazdowych dla oséb wymienionych w
pkt. 8.39 i 8.40, powinny one przyspieszy¢ wydanie tych
wiz.

8.42 Umawiajace si¢ Panstwa podejma ustalenia celem
wydania awaryjnych dokumentoéw podrdzy, jesli sa one
wymagane, dla swoich obywateli, ktérzy ocaleli z
wypadku lotniczego.

8.43 Umawiajace si¢ Panstwa rozszerza konieczna pomoc,
taka jak aranzowanie transportu i odprawg celna,
podczas odsylania szczatek ludzkich do kraju
pochodzenia, na zadanie cztonkow rodzin ofiar wypadku
lub przewoznika lotniczego, ktérego statek powietrzny
ulegt wypadkowi.
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